VENDIM
Nr. 209, daté 6.4.2022

PER MIRATIMIN E RREGULLORES SE PERGJITHSHME TE BURGJEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 7, pika 2, 23, pika 10, 25, pika 1, 27,
pika 8, 28, pika 1, 34, pika 2, 35, pika 4, 43, pika 9, 49, pika 14, 52, pika 1, 53, pika 3, 54, pika 0,
506, pika 1, 58, pika 8, 60, pika 3, 64, pika 8, 60, pika 5, 67, pika 7, 71, pika 4, 73, pika 6, 77, pika 3,
78, pika 10, 79, pika 2, 84, pika 4, t€ ligjit nr. 81, daté 25.6.2020, “Pér té drejtat dhe trajtimin e té
dénuarve me burgim dhe té paraburgosurve”; té neneve 13, pika 7, e 16, pika 7, té ligjit nr.
80/2020, “Pér Policiné e Burgjeve”, si dhe té neneve 105, pika 5, 111, pika 2, 113, pika 6, 120,
pika 5, 122, pika 1, 124, pika 2, 125, pika 5, 126, pika 4, 127, pika 4, té ligjit nr. 37/2017, “Kodi i
Drejtésisé Penale pér té Mitur”, me propozimin e ministrit t€ Drejtésisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores sé pérgjithshme té burgjeve, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij
vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Vendimi nr. 437, daté 20.5.2015, i Késhilli t&¢ Ministrave, “Pér miratimin e rregullores sé
pérgjithshme té burgjeve”, shfuqizohet.

3. Ngarkohen Ministria e Drejtésisé dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

RREGULLORE E PERGJITHSHME E BURGJEVE

KREU I
RREGULLA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Kjo rregullore ka pér objekt pércaktimin e rregullave pér organizimin dhe funksionimin e
sistemit té burgjeve, disiplinén e brendshme, trajtimin me dinjitet dhe respektimin e té drejtave
themelore té té burgosurve, kushtet e jetesés né institucion, mjediset, normat e sjelljes sé té
burgosurve, me qéllim rehabilitimin dhe riintegrimin e tyre, si dhe ¢do element qé lidhet me
ekzekutimin e vendimeve penale, sipas parashikimeve ligjore.

Neni 2
Parime té pérgjithshme

Sistemi i burgjeve, né ushtrimin e veprimtarisé, udhéhiqet nga parimet dhe respektimi i té
drejtave si mé poshté vijon:

1. I burgosuri trajtohet me dinjitet dhe duke respektuar té drejtat e tij njerézore.

2. I burgosuri gézon té gjitha té drejtat g€ nuk 1 jané kufizuar apo hequr né ményré té ligjshme
nga vendimet e dénimit apo masat e sigurisé me burgim.



3. Kushtet né institucionet e ekzekutimit t€ vendimeve penale, qé cenojné té drejtat e njeriut,
nuk justifikohen nga mungesa e burimeve.

4. Jetesa né institucionet e ekzekutimit t€ vendimeve penale pérafrohet sa mé shumé té jeté e
mundur me jetén né komunitet.

5. Koha e burgimit menaxhohet né ményré té tillé qé té lehtésojé riintegrimin né shoqéri té
personave, té ciléve u éshté hequr apo kufizuar liria.

6. I burgosuri, gjaté pranimit né institucion dhe kur éshté e nevojshme dhe gjaté qéndrimit,
njoftohet me shkrim dhe me gojé, né njé gjuhé qé ai e kupton ose njeh, pér rregullat dhe
disiplinén né institucionet e ekzekutimit té vendimeve penale, si dhe pér té drejtat dhe detyrimet
gjaté kohés sé géndrimit né institucion.

7. T€ drejtat e t€ burgosurit mund t€ kufizohen né minimumin e nevojshém dhe vetém né
pérmbushje té€ njé qéllimi t€ ligjshém, né rastet dhe sipas kritereve té parashikuara né ligj dhe né
kété rregullore.

8. Masat e posagme t€ sigurisé sé larté, pér kufizimin e té drejtave té té€ dénuarit, merren vetém
né raste pérjashtimore, né rastet dhe sipas kritereve té pércaktuara né legjislacionin né fuqi pér té
drejtat dhe trajtimin e personave té dénuar me burgim dhe té paraburgosurve.

9. Masat e veganta, ¢ jané té€ nevojshme té zbatohen pér respektimin e lirive dhe té drejtave té
grupeve té vecanta té t€ burgosurve, nuk konsiderohen diskriminim.

10. Masat disiplinore jané mjeti i fundit ndaj té burgosurve qé shkelin rregullat e sjelljes né
institucion dhe asnjé té€ burgosuri nuk mund t’i caktohen dy masa pér té njéjtén shkelje.

11. Institucionet e ekzekutimit t€ vendimeve penale menaxhohen brenda njé kuadri etik, qé
njeh té drejtén pér té trajtuar té gjithé té burgosurit me humanizém dhe me respekt pér dinjitetin
e tyre.

12. Punésimi, trajnimi dhe kushtet e punés sé personelit té institucioneve té ekzekutimit té
vendimeve penale, duhet t¢ mundésojné zbatimin e standardeve té larta né kujdesin ndaj té
burgosurve.

13. Personeli punon sipas standardeve té larta profesionale dhe personale, té parashikuara né
legjislacionin né fuqi, pér trajtimin e t€ burgosurve dhe aktet e tjera ligjore dhe nénligjore né fuqi.

14. Inkurajimi i bashképunimit me shérbime té jashtme shoqérore dhe pérfshirja e
organizatave jofitimprurése apo personave juridiké privaté né sistemin e burgjeve.

15. Autoritetet e institucioneve té ekzekutimit té vendimeve penale informojné né ményré té
vazhdueshme publikun rreth géllimit té sistemit t€ burgjeve dhe punés sé béré nga personeli, né
ményré qé t€ kuptohet roli i kétyre institucioneve nga publiku.

16. Institucionet e ekzekutimit té vendimeve penale jané subjekt i inspektimit té rregullt dhe
monitorimit té€ pavarur.

Neni 3
Pérkufizime

Pér géllime té késaj rregulloreje, té gjithé termat e pércaktuar né legjislacionin né fuqi pér té
drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim dhe t€ paraburgosurve kané té njéjtin kuptim,
ndérsa termat e méposhtém nénkuptojné:

1. “Risku” éshté probabiliteti i larté i kryerjes sé¢ métejshme té njé vepre penale shumé té
dhunshme apo vepre penale me natyré seksuale ndaj personave té tjeré.

2. “Vlerésimi i riskut” éshté procesi qé bén t€ mundur té kuptohet risku, duke analizuar
natyrén, shkallén dhe modelin e shkeljes dhe duke evidentuar karakteristikat e autorit dhe
rrethanat, qé kané kontribuar né kryerjen e shkeljes, si dhe qé shérben pér marrjen e vendimeve
nga organet pérkatése né kuadér té uljes sé riskut.



3. “Trajtimi” pérfshin, por jo vetém, kujdesin shéndetésor, psikologjik ose social pér géllime
terapeutike, i cili shérben pér té ulur riskun qé paraqet personi dhe mund té pérfshijé masa qé
pérmirésojné dimensionin social té jetés sé autorit.

KREU II
ORGANIZIMI DHE FUNKSIONIMI I SISTEMIT TE BURGJEVE

Neni 4
Institucionet e ekzekutimit t&€ vendimeve penale

1. Institucionet e ekzekutimit té vendimeve penale jané degé territoriale té Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Burgjeve, té cilét jané pérgjegjés pér pritjen, sistemimin, trajtimin, rehabilitimin
dhe riintegrimin e té burgosurve.

2. Institucionet e ekzekutimit té€ vendimeve penale drejtohen, mbikéqyren dhe pérfagésohen
nga drejtori 1 institucionit.

3. Krijimi, klasifikimi dhe mbyllja e institucioneve té ekzekutimit té vendimeve penale me
burgim ose seksioneve té vecanta né kéto institucione, béhen me urdhér t€ ministrit té Drejtésisé.

Neni 5
Drejtori i institucionit té€ ekzekutimit té vendimeve penale

1. Drejtori 1 institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale éshté pérgjegjés pér garantimin e
sigurisé, drejtimin, organizimin, funksionimin dhe kontrollin e ligjshmérisé sé veprimtarisé sé
personelit né institucion, si dhe pér respektimin e té drejtave té té burgosurve, trajtimin e
paanshém té tyre, né pérputhje me aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi, si dhe me rregulloren e
brendshme té institucionit.

2. Drejtori i institucionit éshté pérfaqésues ligjor 1 institucionit né raport me té tretét.

3. Drejtori 1 institucionit té ekzekutimit t€ vendimeve penale informon né ményré té
vazhdueshme drejtorin e Pérgjithshém té Burgjeve, lidhur me menaxhimin e veprimtarisé sé
institucionit.

4. Drejtori 1 institucionit emérohet, lirohet dhe shkarkohet nga ministri 1 Drejtésisé, me
propozim té drejtorit té Pérgjithshém té Burgjeve.

5. Drejtori 1 institucionit, né rast mungese, zévendésohet nga zévendésdrejtori 1 institucionit
ose né mungesé t€ zévendésdrejtorit nga funksionari mé i larté i Policisé sé Burgjeve né
institucion.

Neni 6
Aktivitetet né institucion

1. Institucioni i ekzekutimit té vendimeve penale merr masa pér garantimin e sigurisé dhe
zbatimin e aktiviteteve né institucion. Rregullat e detajuara té sigurisé dhe zbatimi i aktiviteteve
pércaktohen né rregulloren e brendshme té ¢do institucioni, si dhe me programe té tjera té
miratuara nga drejtori i Pérgjithshém 1 Burgjeve apo drejtori i institucionit.

2. Personeli i institucionit, né pérputhje me pérshkrimet e punés, bén té mundur zbatimin e
detyrimeve, né pérputhje me pikén 1, té kétij neni.

3. Drejtori 1 institucionit mbikéqyr zbatimin e aktiviteteve ditore nga personeli pérgjegjés, sipas
shérbimeve pérkatése.

Neni 7
Komisioni i Vlerésimit té Rrezikshmérisé sé té Dénuarve



1. Komisioni 1 Vlerésimit té Rrezikshmérisé sé t€ Dénuarve krijohet dhe funksionon prané
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Burgjeve.

2. Komisioni 1 Vlerésimit té Rrezikshmérisé sé t&€ Dénuarve pérbéhet nga 5 (pes€) anétaré, si
mé poshté vijon:

a) njé pérfagésues i shérbimit té sigurisé;

b) njé pérfaqésues i sektorit ligjor;

¢) njé pérfagésues 1 sektorit té ¢éshtjeve shoqgérore;

¢) njé pérfagésues 1 shérbimit shéndetésor;

d) specialisti 1 sektorit té kujdesit social;

dh) pérfaqésuesi i sektorit ligjor, 1 cili kryen rolin e kryetarit t¢ Komisionit.

3. Me pérjashtim té shkronjés “d”, té pikés 2, té kétij neni, caktimi i anétaréve té€ Komisionit té
Vlerésimit té Rrezikshmérisé sé t€ Dénuarve béhet me urdhér t€ drejtorit té Pérgjithshém té
Burgjeve dhe ndryshon 1 (nj€) heré né vit.

Neni 8
Vlerésimi i rrezikshmérisé sé té dénuarve

1. Komisioni 1 Vlerésimit t€ Rrezikshmérisé sé t€ Dénuarve harton raportin e vlerésimit té
rrezikshmérisé pér té€ dénuarin né rastet kur:

a) 1 kérkohet nga gjykata, né ¢do rast qé shqyrton njé kérkesé, pér ndryshimin e klasifikimit té
sigurisé sé€ t€ dénuarit;

b) 1 kérkohet kalimi i té dénuarit nga njé€ institucion i sigurisé sé¢ zakonshme né njé€ institucion
té sigurisé s€ ulét dhe anasijelltas;

¢) 1 kérkohet kalimi i té€ dénuarit nga njé institucion i sigurisé sé ulét né njé institucion té hapur
dhe anasijelltas;

¢) né rastet e vendosjes sé t& burgosurit né regjimin e mbikéqyrjes sé veganté.

2. Komisioni i Vlerésimit t€ Rrezikshmérisé sé t€ Dénuarve, né rastin e ndryshimit té
klasifikimit t€ sigurisé pér té€ dénuarit g€ vuajné dénimin né institucionin e sigurisé sé larté dhe pér
té dénuarit, té cilét gjaté ekzekutimit té dénimit jané karakterizuar nga qéndrime ose sjellje, qé e
béjné té pamundur géndrimin né institucionet e kategorive té tjera dhe duhet té kalojné né njé
institucion té sigurisé sé larté, harton raportin e vlerésimit té rrezikshmérisé, mbéshtetur né
raportin e vlerésimit té riskut té sigurisé, t€ hartuar nga institucioni i ekzekutimit té vendimeve
penale, ku 1 dénuari kryen dénimin.

3. Raporti i Komisionit protokollohet dhe njé kopje origjinale e tij administrohet né dosjen
personale té té€ burgosurit.

Neni 9
Procedura e hartimit té raportit t€ vlerésimit té rrezikshmérisé

1. Pas kérkesés sé paraqitur prané Komisionit t€ Vlerésimit té€ Rrezikshmérisé sé t€ Dénuarve,
kryetari 1 Komisionit njofton institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale, ku i dénuari kryen
dénimin, pér hartimin e raportit té vlerésimit té riskut té sigurisé.

2. Institucioni 1 ekzekutimit té vendimeve penale, ku i dénuari kryen dénimin, harton raportin
e vlerésimit t€ riskut té sigurisé dhe ia pércjell Komisionit té Vlerésimit té Rrezikshmérisé sé té
Dénuarve.

3. Institucioni i ekzekutimit té vendimeve penale kryen shqyrtimin e té gjithé dokumentacionit
té administruar, né lidhje me kriteret e pércaktuara né legjislacionin né fuqi, pér té drejtat dhe
trajtimin e personave té dénuar dhe té paraburgosur, dhe plotéson raportin e vlerésimit té riskut
té sigurisé me té dhéna objektive, konkrete dhe specifike té sjelljes sé té€ dénuarit.



4. Pas marrjes sé raportit t€ vlerésimit t€ riskut t€ sigurisé, té hartuar nga institucioni i
ekzekutimit té vendimeve penale, ku i dénuari kryen dénimin, kryetari i Komisionit u kérkon
anétaréve shqyrtimin e raportit dhe i njofton ata pér datén, orén dhe vendin e zhvillimit té
mbledhjes.

5. Komisioni harton raportin e vlerésimit té rrezikshmérisé s€¢ té dénuarit dhe ia pércjell
gjykatés, brenda afateve té pércaktuara né Kodin e Procedurave Administrative ose afatit té
pércaktuar nga gjykata. Njé kopje e raportit t€ vlerésimit té rrezikshmérisé sé té dénuarit 1 pércillet
drejtorit té institucionit dhe administrohet né pérputhje me rregulloren e brendshme té
institucionit té€ ekzekutimit té vendimeve penale.

6. Mbledhjet e Komisionit shogérohen né ¢do rast me procesverbal, i cili mbahet nga njé prej
anétaréve t€ komisionit, sipas caktimit nga kryetari i Komisionit.

KREU III
PRANIMI DHE REGJISTRIMI I TE BURGOSURVE

Neni 10
Kushtet e pranimit té t&€ paraburgosurve

1. Pranimi i té€ paraburgosurve né institucion béhet ¢do dité, pasi éshté vendosur nga gjykata
masa e sigurimit “arrest né burg”.

2. Né ¢do rast, té paraburgosurit mbahen né seksione té veguara nga seksioni i té dénuarve.

3. Pranimi béhet mbi bazén e dokumentacionit té inventarizuar, i cili pérmban dokumentet si
mé poshté vijon:

a) vendimin e gjykatés, pér caktimin e masés sé€ sigurimit “arrest né burg”;

b) urdhrin e ekzekutimit té prokurorit;

c) procesverbalin e ndalimit ose t€ arrestimit né flagrancé;

¢) procesverbalin e kontrollit personal;

d) formularin e identifikimit me 2 (dy) foto dhe gjurmét e gishtérinjve;

dh) dokumentin e identifikimit (letérnjoftim, karté identiteti, pasaporté biometrike ose ¢do
dokument informacioni lidhur me identitetin);

e) dokumentin e kontrollit mjekésor dhe ¢do informacion mbi shéndetin e té paraburgosurit,
q¢€ ka lidhje me miréqenien e tij fizike dhe mendore.

4. Né rastin kur mungon njé nga dokumentet e parashikuara, né pikén 3, t€ kétij neni,
institucioni nuk e pranon té paraburgosurin. Né rastin e shtetasve té huaj, pér té cilét éshté i
pamundur sigurimi i dokumenteve té identifikimit, pranimi do té béhet mbi bazén e
dokumenteve té pércaktuar né shkronjat: “a”, “b”, “c”, “¢”, “d” dhe “e”.

5. Né rastin e té€ paraburgosurve pér t€ cilét éshté dhéné masa e sigurimit “arrest né burg” dhe
ndodhen né njé institucion mjekésor, pranimi béhet né institucionin mjekésor dhe 1 paraburgosuri
merret menjéheré né ruajtje nga Policia e Burgjeve.

Neni 11
Kushtet e pranimit té t€ dénuarve

1. Pranimi i té dénuarve né institucion béhet mbi bazén e vendimit té gjykatés dhe kritereve té
legjislacionit pér té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim dhe té paraburgosurve, sipas
pércaktimit nga gjykata ose prokurori té llojit té institucionit dhe institucionit konkret ku i dénuari
do té kryejé dénimin. Institucioni konkret, ku i dénuari do té kryejé dénimin, pércaktohet nga
prokurori né konsultim me Drejtoriné e Pérgjithshme té Burgjeve.



2. Drejtori 1 Pérgjithshém i Burgjeve nxjerr urdhrin pér pranimin e té dénuarit né institucionin,
ku do té ekzekutohet dénimi, brenda njé afati prej 3 (tre) ditésh nga paraqitja e kérkesés zyrtare té
strukturave t€ Policisé sé Shtetit pér transferimin e té dénuarit né institucion.

3.1 dénuari duhet té jeté i shogéruar me dosjen e tij personale té inventarizuar, e cila pérmban:

a) vendimin e formés sé preré té gjykatés qé ka caktuar dénimin me burgim;

b) urdhrin e prokurorit pér ekzekutimin e vendimit;

¢) procesverbalin e ekzekutimit té urdhrit té ekzekutimit ose procesverbalin e arrestimit;

¢) procesverbalin e kontrollit personal;

d) formularin e identifikimit me 2 (dy) foto dhe gjurmét e gishtérinjve;

dh) kartelén personale té t€ dénuarit;

e) kartelén e gjendjes shéndetésore;

€) dosjen psikosociale pér transferimet, nga njé institucion né njé institucion tjetér;

f) planin individual t€ trajtimit né rastin e té burgosurve té mitur;

@) urdhrin e drejtorit té€ Pérgjithshém té Burgjeve pér pranimin né institucionin ku do té
ekzekutohet vendimi 1 gjykatés;

gj) dokumentin e identifikimin (letérnjoftim, karté identiteti, pasaporté biometrike ose ¢do
dokument informacioni lidhur me identitetin).

4. Kur mungojné dokumentet e parashikuara né shkronjat: “a”, “b”, “c”, “¢”, “d”, “dh”, “e”,
“g” dhe “gj”, té kétij neni, institucioni nuk e pranon té dénuarin. Né rast se mungojné
dokumentet e kérkuara né shkronjat e tjera té kétij neni, i dénuari mund té pranohet né
institucion. Institucioni merr masat pér plotésimin e dosjes personale té t€ dénuarit me
dokumentet q¢ mungojné, brenda njé afati prej 15 (pesémbédhjeté) ditésh nga data e pranimit té
tij.

Neni 12
Regjistrimi i t& burgosurit

1. Me paragitjen e té€ burgosurit né institucion, personeli pérgjegjés verifikon identitetin, si dhe
saktésiné e dokumentacionit.

2. Kur identiteti dhe dokumentacioni éshté i rregullt, hartohet procesverbali i pranimit té té
burgosurit, dokumenteve shogéruese dhe sendeve té tij personale. Né procesverbal shénohet data
dhe ora e pranimit dhe nénshkruhet nga té gjithé anétarét e komisionit té pritjes.

3. Né ato raste kur lindin dyshime pér identitetin e té burgosurit ose rezultojné mospérputhje
né dokumentacion, njoftohet menjéheré oficeri 1 policisé gjyqésore dhe prokurori qé ka urdhéruar
ekzekutimin e vendimit.

4. Komisioni i pritjes bén regjistrimin e té€ burgosurit né regjistrin e komisionit té pritjes.

Neni 13
Njohja me té drejtat dhe detyrimet

I burgosuri, pas verifikimit té¢ dokumentacionit té pranimit nga komisioni i pritjes, njihet né njé
gjuhé qé ai e kupton ose njeh, pér té drejtat dhe detyrimet e tij, sipas parashikimeve né
legjislacionin né fuqi pér té drejtat dhe trajtimin e t€ dénuarve me burgim dhe té paraburgosurve.

Neni 14
Vlerésimi i riskut

1. Menjéheré pas njohjes me té drejtat dhe detyrimet e tij, pér ¢do té€ burgosur béhet vlerésimi
paraprak i nevojave psikologjike, shéndetésore dhe té sigurisé.



2. Pér ¢do té burgosur, brenda 10 (dhjeté) ditéve té qéndrimit né vézhgim, kryhet vlerésimi i
riskut. Vlerésimi i riskut pérfshin:

a) rrezikun e arratisjes dhe pasojat qé mund té sjell pér publikun;

b) rrezikun pér siguriné, rendin, jetén e té tjeréve dhe té vetes; dhe

c) ¢do rrezik tjetér, q¢ mund t€ ndikojé né realizimin e objektivave dhe misionit pér
rehabilitim.

3. Pér vlerésimin e riskut, personeli i institucionit shqyrton, analizon dhe vleréson ¢do faktor
risku apo nevoje, qé ka mundési té lidhet me sjelljen né institucion, si:

a) historiné kriminale dhe sjelljen antisociale;

b) paaftésiné e menaxhimit té€ emocioneve;

c) agresivitetin;

¢) kushtet e jetesés né institucion;

d) konflikte t¢ mundshme me té burgosur té tjeré;

dh) probleme familjare;

e) nivelin e edukimit, punésimin, kohén e liré, shpenzimet financiare, qéndrimi 1 pérhershém
ose ambienti ku banon,;

€) probleme me substancat narkotike, psikotrope ose alkoolin;

f) shéndetin mendor.

4. Formati i formularit té vlerésimit té riskut miratohet me urdhér té drejtorit t€ Pérgjithshém
té Burgjeve.

5. Mbéshtetur né rezultatet e vlerésimit té riskut, pér t€ burgosurin hartohet planizimi i
menaxhimit t€ riskut dhe ndérhyrjes.

6. Vlerésimi i riskut rishikohet né ményré periodike, por jo me pak se 1 (nj€) heré né vit.

Neni 15
Veprimet paraprake gjaté pranimit

1. Menjéheré pas pranimit né institucion, i burgosuri i nénshtrohet njé vizite ekzaminuese dhe
interviste mjekésore nga ana e mjekut dhe e psikologut, pér njohjen e gjendjes shéndetésore fizike
dhe psikologjike, me géllim parandalimin e pérhapjes sé sémundjeve ngjitése né institucion apo
vetévrasjeve.

2. Shenjat e démtimeve fizike, té evidentuara né vizitén e pranimit, regjistrohen né njé regjistér
té veganté, s¢ bashku me shpjegimet rreth rrethanave t€ shkaktuara. Sektori shéndetésor njofton
drejtuesin e institucionit, brenda 2 (dy) oréve nga konstatimi. Nése ka té dhéna dhe fakte, qé
krijojné bindjen e arsyeshme, se ndaj tij mund té jeté kryer vepér penale, njoftohen organet e
procedimit penal, né pérputhje me parashikimet e Kodit té Procedurés Penale.

3. Mjeku, né rast se i kérkohet, e pajis t€ burgosurin e sapoardhur me njé raport mjekésor, ku
shpjegohet gjendja e tij shéndetésore. Njé kopje e kétij raporti béhet pjesé e kartelés mjekésore té
té burgosurit t€ sapoardhur dhe vihet né dispozicion té tij.

4. Pas kontrollit shéndetésor, i burgosuri vendoset né seksionin e pranimit pér njé periudhé jo
mé té gjaté se 10 (dhjeté) dité nga dita e pranimit té tij, ku nga komisioni i pritjes kryhen veprimet
e méposhtme:

a) mbikéqyret gjendja shéndetésore dhe emocionale;

b) realizohet njohja me té dhénat personale, familjare, arsimin, profesionin, veprén penale,
shkakun e kryerjes sé veprés penale dhe vlerésimin e riskut.

5. Té dhénat individuale té té burgosurit pér personalitetin e tij vlerésohen bazuar né
dokumentacionin shoqérues, shpjegimet e dhéna, té¢ dhénat e deklaruara né formularin e
vlerésimit t€ riskut dhe raportin mjekésor té€ pérgatitur. Bazuar né kéto té dhéna, hartohet regjistri
1 komisionit té pritjes dhe pérgatitet plani individual i trajtimit pér té burgosurin.



0. Personeli i institucionit respekton té drejtén e té burgosurit, pér t€ mos informuar familjarét
apo persona té tjeré té ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes pér géndrimin e tij né
institucion, pérve¢ rasteve kur ligji parashikon ndryshe.

Neni 16
Komisioni i pritjes

1. Né ¢do institucion krijohet komisioni i pritjes pér t€ pranuar té burgosurit. Komisioni
informon té burgosurin né njé gjuhé t€ kuptueshme dhe qé njihet prej tij pér rregulloren e
institucionit, té drejtat dhe detyrimet, té drejtén pér késhillim dhe ndihmé ligjore, si dhe rregullat e
procedurat pér paraqitjen e kérkesave dhe ankesave duke i véné né dispozicion materialet
pérkatése. Informacioni pér té€ burgosurin jepet edhe né formé té shkruar.

2. Komisioni i pritjes pérbéhet nga njé pérfagésues 1 sektorit ligjor, njé pérfaqésues i sektorit té
¢éshtjeve shoqgérore, njé pérfaqésues i shérbimit shéndetésor dhe njé pérfagésues i shérbimit té
sigurisé.

3. Komisioni i pritjes merr kontaktin e paré me té burgosurin dhe njihet me problemet,
personalitetin, rrezikshmériné e té burgosurit pér siguriné e t€ burgosurve té tjeré ose té
personelit dhe e informon pér ményrén e jetesés gjaté kohés sé géndrimit né institucion.

4. Né regjistrin e komisionit té pritjes evidentohen t€ dhénat personale e familjare, arsimi,
profesioni, vepra penale pér té cilén akuzohet ose pér té cilén éshté dénuar, konfliktet e
mundshme dhe béhen rekomandimet pérkatése, té cilat 1 paraqiten drejtorit t€ institucionit.

5. Né rastet kur evidentohet dhe shénohet né regjistrin e komisionit té pritjes, se 1 burgosuri ka
konflikt apo mosmarréveshje me té burgosur té tjeré ose ka lidhje gjinie a krushqie me personelin
e institucionit, né pamundési sistemimi merren menjéheré masa pér transferimin e tij né njé
institucion tjetér.

6. Komisioni i pritjes mblidhet jo mé voné se 24 (njézet e katér) oré nga pranimi i té
burgosurit ose menjéheré kur pér shkak té gjendjes shéndetésore apo té rrethanave té tjera, éshté i
detyrueshém pérshpejtimi i procedurave té pranimit.

Neni 17
Sistemimi i té burgosurit

1. I burgosuri géndron né dhomén e pranimit jo mé shumé se 10 (dhjeté) dité dhe mé pas
vendoset né mjedisin e banimit. Né vendosjen e té burgosurit népér mjediset e banimit mbahen
parasysh kriteret, qé lidhen me vlerésimin e riskut, gjendjen gjyqésore, faktin nése jané ose jo
pérsérités, llojin e veprés penale, masén e dénimit, moshén, gjendjen shéndetésore dhe nevojat
mijekésore, arsimin, vecorité intelektuale dhe psikike, kérkesat e vecanta pér trajtimin e tij,
problemet konfliktuale, fakti nése éshté nén hetim pér té njéjtén ¢éshtje penale me persona té
tjeré t€ ndaluar me urdhér té prokurorit apo té gjykatés.

2. Pérpara se i burgosuri té sistemohet né mjedisin e banimit, vecanérisht kur ai vendoset né
mjedis me té€ burgosur té tjeré, béhet vlerésimi i riskut pér ndarjen e mjedisit sé banimit.

3. Ndalohet mbajtja e té burgosurve té mitur né njé mjedis me té rriturit apo vendosja e té
burgosurve me gjini t€¢ ndryshme né té njéjtin mjedis. T€ dénuarit e mitur, nén moshén 18
(tetémbédhjeté) vjeg, vendosen né institucione té veganta pér té dénuarit e mitur dhe té
paraburgosurit e mitur vendosen vetém né seksionin pér té mitur né mjediset e paraburgimit,
ve¢mas nga té paraburgosurit e rritur, duke iu krijuar mundési pér njé trajtim t€ vecanté. T¢€ rinjté
e moshés nga 18 deri 21 vje¢, qé akuzohen pér kryerjen e njé vepre penale, kur kané qené té
mitur, mbahen né seksione té veganta nga té burgosurit e tjeré té rritur.

4. Graté e burgosura vendosen né institucione pér gra dhe mbahen nén mbikéqyrjen dhe
kujdesin e personelit feméror.



Neni 18
Dosja personale

1. Pér ¢do té burgosur hapet dosja personale, plotésimi i sé cilés fillon nga momenti 1 pranimit
né institucion dhe vazhdon deri né lirimin e tij.

2. Dosja e shogéron té burgosurin né rast transferimi né ¢do institucion tjetér.

3. Me pérfundimin e kryerjes sé dénimit ose né rast lirimi, dosja arkivohet né institucion.

Neni 19
Regjistrat dhe dosjet né institucion

1. Institucioni krijon dhe administron regjistrat dhe dosjet, si mé poshté vijon:

a) regjistrin themeltar té té dénuarve;

b) regjistrin themeltar té té€ paraburgosurve;

¢) dosjen personale té té burgosurit;

¢) sistemin elektronik té té€ dhénave;

d) dosjen psikosociale;

dh) kartelén klinike shéndetésore dhe stomatologjike;

e) regjistrin e kérkesé-ankesave;

€) regjistrin e shkeljeve dhe masave disiplinore;

f) regjistrin e lirimeve para kohe me kusht;

@) regjistri e lejeve té t€ burgosurve;

gj) regjistrin e ngjarjeve t€ rénda;

h) regjistrin e uljeve té dénimit;

1) regjistrin e vizitave mjekésore;

j) regjistrin e aktivitetit 24-orésh;

k) regjistrin e punésimit;

1) regjistrin e komisionit té pritjes;

1I) regjistrin e dokumentimit té rasteve té ushtrimit t€ dhunés;

m) regjistrin e kontrollit té ushqimit;

n) regjistrin e indeksit alfabetik;

nj) regjistrin e kufizimit fizik dhe mjekimit té detyruar pér personat qé kané crregullime té
shéndetit mendort;

0) regjistrin e raporteve t€ informacioneve inteligjente pér pérdorim té kufizuar, né pérputhje
me legjislacionin pér sekretin shtetéror ose hetimor;

p) regjistra té regjimit t€ posa¢ém dhe mbikéqyrjes sé veganté;

q) regjistrin e riskut.

2. Me pérjashtim té regjistrit t€ parashikuar né shkronjén “dh”, té pikés 1, té kétij neni,
administrimi, forma dhe pérmbajtja e regjistrave, miratohet me urdhér té drejtorit té€ Pérgjithshém
té Burgjeve.

KREU IV
TE DREJTAT E TE BURGOSURVE DHE KUSHTET E JETESES NE INSTITUCION

Neni 20
Té drejtat e t€ burgosurve

1. Gjaté géndrimit né institucion, t€ burgosurit, me pérjashtim kur parashikohet ndryshe pér
kategori té vecanta, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, kané té drejtat, si mé poshté vijon:



a) u sigurohet takimi, korrespondenca, bisedat telefonike me avokatét duke pasur kohé té
mjaftueshme dhe né konfidencé té ploté;

b) e drejta e informimit pér té drejtat e tyre;

) u sigurohet fjetje né krevat t€ vecanté me rroba fjetjeje, sipas kushteve klimaterike, si dhe
ndri¢im t€ pérshtatshém;

¢) u sigurohet ushqim 3 (tre) heré né dité, sipas normave té pércaktuara né legjislacionin né
fuqi dhe aktet nénligjore, pér trajtimin e t€ dénuarve dhe té paraburgosurve;

d) té kené llogari bankare personale, té cilén mund ta pérdorin pér nevojat e tyre;

dh) té takohen me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes;

e) t'u sigurohet shérbimi i kujdesit shéndetésor 24 (njézet e katér)-orésh, nén kujdesin e
personelit shéndetésor té institucionit apo t€ kryejé vizita mjekésore nga njé mjek dhe/ose né njé
institucion shéndetésor brenda vendit, me kushtin qé t'i mbulojé veté shpenzimet mjekésore dhe
¢do shpenzim tjetér, qé rrjedh si pasojé e zgjedhjes sé mjekut prej tij. Pér rastet e sémundjeve
ngjitése ose té€ sémundjeve té tjera, diagnostikimi dhe mjekimi i té cilave nuk mund té sigurohen
né kushtet e institucionit, i burgosuri transferohet né gendrén spitalore té burgjeve dhe, kur éshté
e nevojshme, transferohet né Qendrén Spitalore Universitare Tirané ose né institucionet spitalore
rajonale né varési té saj;

€) té paragesin kérkesa dhe ankesa te personeli i institucionit dhe prané ¢do institucioni tjetér;

f) t'u sigurohet e drejta dhe fshehtésia e korrespondencés;

2) e drejta e bisedave telefonike;

gj) e drejta e ajrimit;

h) t€ marrin pjesé né aktivitete argétuese dhe edukative, qé organizohen nga institucioni;

1) e drejta e punésimit dhe punés, pér sa éshté e mundur;

j) e drejta e lirisé sé besimit dhe ushtrimit té riteve fetare;

k) e drejta e ndihmés social-psikologjike;

1) e drejta e pérdorimit té sendeve personale té lejuara, sipas parashikimeve né kété rregullore;
si dhe

1) ¢do e drejté tjetér e parashikuar né legjislacionin né fugi.

2. Shtetasit e huaj kané t€ drejté té marrin kontakte me pérfaqésité diplomatike té vendit té tyre
dhe gézojné té njéjtat té drejta dhe detyrime me té burgosurit e tjeré, pér aq sa nuk parashikohet
ndryshe né kété rregullore.

Neni 21
Shérbimet e kujdesit shéndetésor

1. Shérbimi 1 kujdesit shéndetésor ofrohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve gjaté té
gjithé kohés sé géndrimit né institucion dhe mbulohet nga sigurimi i detyrueshém i kujdesit
shéndetésor, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér té drejtat dhe trajtimin e té burgosurve,
dhe akteve nénligjore té€ dala né bazé dhe pér zbatim té tij.

2. Trajtimi i personave me ¢rregullime té shéndetit mendor béhet sipas legjislacionin né fuqi
pér té drejtat dhe trajtimin e té burgosurve dhe legjislacionit né fuqi pér shéndetin mendor.

3. I burgosuri qé ka probleme shéndetésore i paraqet kérkesén me shkrim ose me gojé pér
vizité ekzaminuese personelit mjekésor ose personelit té sigurisé. Personeli shéndetésor 1 turnit,
harton listén pérkatése dhe ia dorézon mjekut té institucionit pér té€ béré ekzaminime, me
pérjashtim té rasteve urgjente.

4. Lévizja e t€ burgosurit nga mjedisi i banimit pér né infermieri dhe anasjelltas, me pérjashtim
té rasteve urgjente, béhet njé nga njé, sipas kérkesés sé mjekut. Gjaté konsultés dhe
ekzaminimeve mjekésore, 1 burgosuri géndron i paprangosur dhe punonjési 1 sigurisé géndron
jashté dhomés deri né mbarimin e vizités.



5. I burgosuri nuk mund té mbajé apo té pérdoré medikamente mjekésore pa miratimin e
personelit mjekésor, pérve¢ rasteve kur trajtimi éshté miratuar nga mjeku 1 familjes sé té
burgosurit apo mjeku specialist jashté institucionit.

0. I burgosuri éshté i detyruar té€ zbatojé udhézimet e personelit shéndetésor gjaté terapisé. Né
rast refuzimi pér kryerjen e terapisé, personeli mjekésor e dokumenton kété fakt me shkrim.
Personeli 1 institucionit ndalohet té detyrojé té burgosurin ti nénshtrohet ¢do lloj trajtimi
mjekésor népérmijet forcés, pérveg rasteve kur i burgosuri ka ¢rregullime té shéndetit mendor dhe
éshté marré miratimi i anétaréve t€ familjes apo kujdestarit.

7. Refuzimi i t€ burgosurit pér té marré medikamente apo pér té kryer ekzaminime
dokumentohet né njé procesverbal té nénshkruar prej tij dhe punonjésve té institucionit té
ekzekutimeve té vendimeve penale dhe né rast se, i burgosuri nuk pranon té nénshkruajé
procesverbalin, ky dokument nénshkruhet nga mé shumé se njé punonjés dhe administrohet né
dosjen e té burgosurit me numér protokolli té brendshém, né ményré qé té evidentohet né kohé
kryerja e veprimit.

Neni 22
Shérbimi stomatologjik

1. T€ burgosurit i ofrohet shérbim apo trajtim stomatologjik né institucion.
2. 1 burgosuri ka té drejté, q¢ me mjetet e tij financiare, té trajtohet né klinika stomatologjike
jashté institucionit.

Neni 23
Shérbimi shéndetésor farmaceutik

1. Pas vizitave ekzaminuese, mjeku i institucionit ose mjeku specialist sipas llojit té sémundjes
sé t€ burgosurit, pércakton mjekimin e nevojshém, qé shénohet né regjistrin e vizitave mjekésore
dhe kartelén klinike shéndetésore, st dhe i jep rekomandimet pérkatése personelit shéndetésor pér
veprime té métejshme.

2. Farmacia e institucionit menaxhon medikamentet mjekésore, ndérsa personeli shéndetésor
realizon shpérndarjen e tyre.

3. Mé miratimin dhe udhézimin e mjekut té institucionit, té burgosurit mund t’i lejohet trajtimi
me medikamente mjekésore, té siguruara me shpenzimet e tij.

Neni 24
Izolimi mjekésor

1. 1 burgosuri, qé dyshohet ose ka sémundje ngjitése, izolohet menjéheré né mjedise té
posagme dhe trajtohet sipas standardeve té njéjta me personat e té njéjtés kategori jashté
institucionit, si dhe zbatohet legjislacioni né fuqi pér parandalimin e epidemive.

2. Né rastet ¢ konstatimit t€ sémundjeve ngjitése, mjedisi 1 banimit dezinfektohet, ndérsa i
burgosuri vendoset né njé mjedis té vecanté ose dérgohet né Qendrén Spitalore té Burgjeve pér
trajtim té specializuar.

3. Mjeku vendos pér pushimin e izolimit, kur nuk ekzistojné mé shkaqget qé cuan né vendosjen
e izolimit.

Neni 25
Sendet personale dhe ruajtja e tyre



1. T€ burgosurit 1 lejohet té mbajé veshje, sende té pérdorimit personal ose objekte, qé kané
njé vleré t€ vecanté morale ose personale.

2. Pas hartimit té procesverbalit té pranimit t€ té burgosurit, me dokumentet shogéruese dhe
sendet e tij personale, personeli pérkatés organizon kontrollin e imtésishém fizik dhe té
materialeve personale t€ té burgosurit dhe né rast se konstaton sende qé nuk lejohen t€ mbahen
né institucion, sipas dispozitave té késaj rregulloreje, 1 regjistron ato né librin pérkatés dhe harton
njé procesverbal. Procesverbali nénshkruhet nga i1 burgosuri dhe punonjési pérgjegjés i
institucionit, né prani t€ njé punonjési tjetér, ku njé kopje e procesverbalit i jepet té€ burgosurit
dhe kopja tjetér administrohet né arkivin e institucionit.

3. Sendet personale dhe vlerat monetare té té burgosurit i kthehen atij né momentin e lirimit
ose mund té térhigen né ¢do kohé nga anétarét e familjes ose nga persona té ndryshém nga
anétarét e familjes, sipas autorizimit t€ léshuar nga i burgosuri, kundrejt procesverbalit té firmosur
nga marrési dhe népunési i institucionit. Sendet qé nuk mund té ruhen pér shkak té cilésive, u
dérgohen personave té autorizuar nga i burgosuri me shpenzimet e veta.

4. I burgosuri transferohet sé bashku me sendet vetjake.

Neni 26
Sendet e ndaluara

1. Né mjediset e brendshme té institucionit nuk lejohet té mbahen dhe té qarkullohen nga té
burgosurit:

a) objektet, mbajtja e té cilave pérbén vepér penale;

b) sendet qé rrezikojné jetén dhe shéndetin e t€ burgosurve dhe té personelit, si dhe siguriné e
institucionit;

) pajisje transmetimi dhe komunikimi, pérfshiré aparatet celulare, pjesé té tyre dhe ¢do lloj
aksesoti;

¢) aparate filmuese dhe fotografike;

d) vlera monetare té ¢do lloji;

dh) pajisje té njéjta me ato qé ofrohen nga institucioni, t€ cilat jané pjesé e mjedisit t€ banimit
apo e mjediseve té pérbashkéta;

e) sende me karakter diskriminues apo uniforma ushtarake;

€) bizhuteri, pérveg atyre té lejuara sipas pércaktimeve té béra né rregulloren e brendshme té
institucionit;

f) pije alkoolike;

2) mé shumé se njé televizor né mjediset e banimit, sipas pércaktimeve té€ béra né rregulloren e
brendshme té institucionit.

2. Sendet e ndaluara t€ mbajtura nga i burgosuri, pérveg rasteve kur mbajtja e tyre pérbén
vepér penale dhe konsiderohen si prova materiale, sekuestrohen dhe administrohen nga
institucioni dhe i kthehen t€ burgosurit né momentin e lirimit ose mund té térhigen né ¢do kohé
nga anétarét e familjes apo persona t€ ndryshém nga anétarét e familjes, sipas autorizimit té
léshuar nga i burgosuri, kundrejt procesverbalit té firmosur nga marrési dhe népunési i
institucionit.

3. Pér sendet, mbajtja e t€ ciléve pérbén vepér penale dhe qé konsiderohen prové materiale,
ndigen procedurat ligjore té pércaktuara né Kodin e Procedurés Penale.

Neni 27
Kontrolli intim pér sende té ndaluara



1. Né rastet kur personeli 1 institucionit ka dyshime té arsyeshme se i burgosuri fsheh né trupin
e tij sende té ndaluara, informon menjéheré drejtorin e institucionit, duke i paraqgitur arsyet e
dyshimit té krijuar dhe faktet e mundshme.

2. Kur shihet e arsyeshme, personeli e mban té burgosurin nén mbikéqyrje deri né pérfundim
té shqyrtimit té€ informacionit té pércjellé nga drejtori 1 institucionit.

3. Drejtori 1 institucionit, pasi shqyrton faktet dhe pretendimet e ngritura nga personeli 1
institucionit, nxjerr autorizimin pér kontrollin intim té té burgosurit dhe ia pércjell njésisé
pérgjegjése pér shérbimin shéndetésor né institucion pér t€ vijuar me kontrollin intim.

4. Njésia e shérbimit shéndetésor, pasi njthet me autorizimin e drejtorit té institucionit, kryen
kontrollin intim té té burgosurit duke respektuar né ¢do rast dinjitetin dhe integritetin e té
burgosurit.

5. Personeli shéndetésor qé kryen kontrollin intim, mban procesverbal mbi konstatimet e béra
gjaté kontrollit, i cili nénshkruhet né pérfundim edhe nga i burgosuri.

6. Kontrolli intim mund té pérligjet vetém né rastet kur ka dyshim té arsyeshém se 1 burgosuri
mund t€ keté fshehur sende té ndaluara dhe kryhen vetém nga personeli shéndetésor, me
autorizim t€ drejtorit té institucionit.

7. Kontrolli intim béhet duke respektuar dinjitetin e té burgosurit.

8. Kontroll intim pérbéjné veprimet qé lidhen me kontrollin apo ekzaminimin fizik né trup té
té burgosurit.

9. Né té gjitha rastet, marrja e njé objekti nga trupi i t€ burgosurit béhet né mjedise té
packspozuara, té cilat kané leje pér ushtrimin e njé veprimtarie mjekésore, me pjesémarrjen e
personelit shéndetésor me t€ njéjtén gjini.

10. Kontrolli intim i t€ miturve béhet né pérputhje me rregullat e pércaktuara né Kodin e
Drejtésisé Penale pér té Mitur.

Neni 28
Mjetet monetare

1. Nése 1 burgosuri né momentin ¢ ardhjes né institucion posedon mijete monetare, ato
vendosen né llogariné bankare té hapur né emrin e tij, pérveg rasteve kur ai vendos ndryshe.

2. I burgosuri lejohet té pérdoré llogariné e hapur né emér té tij né njé institucion bankar.
Marrédhéniet midis institucionit bankar dhe institucionit rregullohen me marréveshje té
pérbashkéta, ku parashikohet ményra e disponimit dhe pérdorimit t€ mjeteve monetare nga té
burgosurit.

3. Institucioni vé né dispozicion té té burgosurit shumén e parave pér ¢do muaj, e cila nuk
mund té kalojé vlerén e gjysmés sé pagés minimale mujore, sipas kérkesés dhe nénshkrimit té té
burgosurit né rastin e mjeteve monetare personale apo té€ derdhura nga familjarét, si dhe jo mé
shumé se 40 (dyzet) pér gind té pagés mujore né rastin kur i burgosuri éshté i punésuar. Mjetet
monetare pérdoren nga i burgosuri pér blerje té sendeve, té cilat lejohen nga kjo rregullore ose
rregullorja e brendshme e institucionit.

4. I burgosuri ka té drejté t'1 dérgojé mjete monetare familjes.

Neni 29
Veshjet, pajisjet e fjetjes dhe ndri¢imi né mjediset e banimit

1. T€ burgosurit 1 sigurohen shtresat, mbulesat pér fjetje dhe veshje, né pérputhje me kushtet
klimaterike dhe nevojat e tij shéndetésore, sipas normave té miratuara né rregulloren e
brendshme té institucionit.

2. Veshjet e t€ burgosurit mirémbahen dhe zévendésohen kur éshté e nevojshme.



3. T¢ burgosurit i lejohet té mbajé dhe té pérdoré veshjet e veta personale, pasi sigurohet nga
personeli i burgjeve se kéto veshje nuk pérbéjné rrezik pér veté té burgosurin, té burgosurit e tjeré
apo institucionin.

4. Veshja personale e té burgosurit nuk duhet té jeté denigruese ose pérbuzése, té cenojé
normat morale apo imazhin e institucionit.

5. Gjaté natés ndricimi i mjediseve té banimit mbahet i fikur. Né rast se vlerésohet e
nevojshme dhe e domosdoshme, drita e mjedisit té banimit mund té mbahet e ndezur ose me
ndricim t€ zbehur.

6. Kuotat minimale pér ndri¢imin caktohen me urdhér t€ drejtorit té Pérgjithshém té Burgjeve,
sipas rekomandimeve té ministrisé pérgjegjése pér shéndetésing.

Neni 30
Koha e ajrimit té t€ burgosurve

1. Koha e ajrimit té€ t€ burgosurve né ambiente té hapura éshté nga ora 08:00 deri né orén
15:00, nga muaji mars deri né muajin maj, dhe nga muaji shtator deri né muajin néntor. Nga
muaji gershor deri né muajin gusht koha e ajrimit té t€ burgosurve né ambiente té hapura éshté
nga ora 08:00 deri né orén 18:00 dhe nga muaji dhjetor deri né muajin shkurt koha e ajrimit éshté
nga ora 08:00 deri né orén 14:00.

2. Kohézgjatja maksimale e ajrimit sipas pikés 1, té kétij neni, pércaktohet nga drejtori i
Pérgjithshém 1 Burgjeve, né varési t€ nevojave té sigurisé, veprimtarive té pérbashkéta, punésimit
ose vetépunésimit, nevojave edukative dhe shkaqgeve té tjera sipas nevojave té institucionit.

Neni 31
Shérbimet higjienike

1. Té€ gjitha mjediset e institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale duhet té mirémbahen
dhe té jené té pastra.

2. Shérbimet higjienike né institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale ndértohen né
ményré té tillé qé té sigurojné kushtet normale pér jetesé. Vendet ku kryhen kéto shérbime
pajisen me pajisjet hidro-sanitare té nevojshme dhe kané ujé té rrjedhshém.

3. Shérbimet higjienike vendosen né mjedise té veganta, t€ ndara nga mjediset e tjera ku
zhvillohen veprimtari t€ pérbashkéta dhe né raporte té pérshtatshme me numrin e t€ burgosurve.

Neni 32
Higjiena personale dhe e mjediseve

1. I burgosuri éshté i detyruar té kujdeset vazhdimisht pér higjienén personale, si dhe té
mirémbajé dhe té pastrojé mjedisin e banimit, dhe mjediset e tjera té pérbashkéta.

2. Detergjentét pastrues e dezinfektues, mjetet e nevojshme té tualetit, si dhe mjetet e tjera pér
pastrim sigurohen nga institucioni. T€ burgosurit 1 lejohet qé t€ sigurojé edhe veté, me
shpenzimet e tij, detergjenté pastrues e dezinfektues dhe mjete té tjera pér pastrim, kur kéto té
fundit nuk pérbéjné rrezik pér siguriné né institucion dhe siguriné e té burgosurve té tjeré.

3. T€ burgosurit kané akses té rregullt né mjediset sanitare, té cilat duhet té jené té pastra dhe
té respektojné privatésing.

4. 'T¢ burgosurit i sigurohen kushte t€ pérshtatshme né ményré té tillé qé té béjé dush, me ujé
né temperaturé t€ pérshtatshme me klimén. Kur éshté e mundur, dushi mund té béhet ¢do dité
ose té paktén 3 (tre) heré né javé gjaté stinés sé verés dhe 2 (dy) heré né javé gjaté stinés sé¢ dimrit
ose mé shpesh nése éshté e nevojshme, né interes té higjienés sé pérgjithshme.



5. Kontrolli higjieno-sanitar i mjediseve té banimit dhe i mjediseve té pérbashkéta béhet ¢do
dité nga personeli mjekésor, dhe specialisti 1 regjimit té brendshém, té cilét 1éné detyrat pérkatése
pér té metat e konstatuara dhe informojné drejtorin e institucionit pér gjendjen.

0. Pér nevojat sanitare té grave pércaktohen rregulla té vecanta né rregulloren e brendshme té
institucionit.

Neni 33
Pastrimi i mjediseve t€ banimit

1. I burgosuri duhet té mbajé pastér veshjet, shtresat e fjetjes, mjediset e banimit dhe mjediset
e tjera t& pérbashkéta. Cdo institucion i ekzekutimit t€ vendimeve penale parashikon né
rregulloren e brendshme ményrén e hartimit té grafikut ditor té€ pastrimit té€ mjediseve té banimit
dhe mjediseve té pérbashkéta, rregullat e pastrimit dhe kontrollin e tyre.

2. Institucioni siguron ujin, detergjentét pastrues dhe dezinfektues, si dhe mjetet e tjera té
nevojshme pér pastrim.

Neni 34
Kérkesat dhe ankesat

1. I burgosuri ka té drejté té paraqesé kérkesé ose ankesé sipas pércaktimeve té€ béra né
legjislacionin pér té drejtat dhe trajtimin e t€ dénuarve me burgim dhe té paraburgosurve.

2. Kérkesa ose ankesa e té burgosurit regjistrohet né njé regjistér t€ vecanté.

3. Cdo institucion mban dhe pérditéson regjistrin e kérkesave ose ankesave té té burgosurve,
né formé shkresore dhe elektronike. Formati dhe pérmbajtja e regjistrit éshté sipas aneksit nr. 1,
bashkélidhur késaj rregulloreje dhe pjesé pérbérése e saj.

4. Kérkesa ose ankesa, pasi regjistrohet né regjistér 1 dorézohet drejtorit té institucionit, i cili
ngarkon punonjésin pérgjegjés pér trajtimin e saj dhe kthimin e pérgjigjes té burgosurit.

5. Punonjési pérgjegjés 1 ngarkuar nga drejtori 1 institucionit trajton kérkesén ose ankesén né
pérputhje me rregullat dhe afatet e parashikuara né Kodin e Procedurave Administrative.

6. Né rastin kur kérkesa ose ankesa i drejtohet organeve publike, organizatave jofitimprurése
apo subjekteve té tjera shqiptare apo té huaja, institucioni i krijon t€ burgosurit mundésiné pér
pércjelljen e kérkesés ose ankesés, si dhe pérgjigjen pérkatése, nése ka, duke garantuar té drejtén e
konfidencialitetit t€ korrespondencés, sipas parashikimeve né legjislacionin né fuqi pér té drejtat
dhe trajtimin e té dénuarve me burgim dhe té paraburgosurve, dhe né kété rregullore.

Neni 35
Raporti individual i vlerésimit

1. I dénuari me burgim, né pérputhje me parashikimet e Kodit Penal, ka té drejté té paraqesé
kérkesé pér lirim me kusht né gjykatén e vendit té ekzekutimit té dénimit. Pas paraqitjes sé
kérkesés nga gjykata, drejtori 1 institucionit té ekzekutimit té€ vendimeve penale paraget né gjykaté
njé kopje té€ dosjes personale té té dénuarit dhe njé raport individual vlerésimi pér té.

2. Né raport pércaktohen géndrimi 1 té dénuarit ndaj veprés penale dhe ndaj viktimés apo
familjes sé viktimés, ndonjé vepér e méparshme penale e kryer prej tij, rrezikshméria pér
pérséritien e veprés penale, rrethanat familjare dhe shoqérore, formimi arsimor e profesional,
gjendja fizike dhe psikologjike e té dénuarit, si dhe dinamika e sjelljes sé tij né institucionin e
ekzekutimit t€ vendimeve penal.

3. Raporti individual i vlerésimit hartohet nga punonjési pérgjegjés pér sektorin ligjor,
punonjési pérgjegjés pér ¢éshtjet shogérore dhe punonjési pérgjegjés pér ¢éshtjet e sigurisé.



4. Formati i raportit individual t€ trajtimit miratohet me urdhér té drejtorit té Pérgjithshém té
Burgjeve.

KREU V
RREGULLAT E EKZEKUTIMIT TE DENIMEVE ME BURGIM PER GRATE DHE TE
MITURIT

Neni 36
Vendosja né institucion dhe respektimi i t€ drejtave té grave

1. Graté e burgosura vendosen né institucione pér gra dhe mbahen né mbikéqyrjen, dhe
kujdesin e personelit feméror.

2. Graté e burgosura trajtohen duke respektuar té drejtat dhe lirité themelore dhe pa
diskriminim pér ¢do shkak té parashikuar nga legjislacioni né fuqi pér mbrojtjen nga diskriminimi,
duke parandaluar ¢do akt dhune me bazé gjinore, qé sjell démtim fizik, seksual ose psikologjik,
vuajtje ose ¢do formé tjetér abuzimi e keqtrajtimi, t€ dénueshém sipas legjislacionit né fuqi.

3. Mjediset e ekzekutimit t€ vendimeve penale pér graté jané té pérshtatshme pér té plotésuar
nevojat e tyre, né pérputhje me kérkesat e respektimit té shéndetit dhe dinjitetit, né funksion té
rishoqérizimit, riintegrimit dhe rehabilitimit duke i ofruar kujdes, asistencé dhe mbikéqyrje.

4. Graté e burgosura trajtohen duke marré parasysh nevojat dalluese gjinore. Martja parasysh e
kétyre nevojave nuk konsiderohet si trajtim diskriminues.

Neni 37
Shérbimet e kujdesit shéndetésor pér graté e burgosura

1. Grave té burgosura u ofrohen programe dhe shérbime specifike né pérputhje me nevojat e
tyre. Ato informohen me njé gjuhé té€ kuptueshme pér kujdesin shéndetésor, pér parandalimin e
sémundjeve té ndryshme, pér higjienén vetjake, pér format e dhunés dhe pér ¢do lloj abuzimi.

2. Kujdesi shéndetésor i grave té burgosura ofrohet mbéshtetur né nevojat specifike gjinore
dhe pérfshin kontroll té ploté pér té pércaktuar nevojat e kujdesit shéndetésor parésor, si dhe pér
aq sa éshté e mundur, ofrohet nga personel mjekésor i sé njéjtés gjini.

3. Kontrolli mjekésor i grave té burgosura, pérfshin njé kontroll gjithépérfshirés pér té
pércaktuar nevojat parésore té kujdesit shéndetésor, pérfshiré kétu edhe kujdesin gjinekologjik
dhe obstetrik, dhe gjithashtu duhet té pércaktojé:

a) praniné e sémundjeve seksualisht té transmetueshme ose sémundjeve té mbartura népérmjet
gjakut;

b) nevojat e kujdesit té shéndetit mendor, duke pérfshiré ¢rregullimin e stresit posttraumatik
dhe rrezikun e vetédémtimit dhe/apo vetévrasjes;

c) ekzistencén e varésisé nga substancat narkotike apo psikotrope ose alkooli;

¢) abuzimin seksual dhe format e tjera t€ dhunés, té pésuara para pranimit.

4. Né varési t€ faktoréve t€ riskut, grave té€ burgosura u ofrohen teste pér HIV-in, me késhillim
para dhe pas testit.

5. Grave té burgosura qé kané pérjetuar dhuné fizike, psikologjike apo seksuale u ofrohen
programe té kujdesit shéndetésor pér trajtimin dhe rehabilitimin e tyre.

0. Grave té burgosura u sigurohet kontroll periodik nga mjeku gjinekolog, mjeku psikiatér dhe
kontrolle periodike pér parandalimin dhe diagnostikimin e sémundjeve té kancerit té gjirit, dhe
sémundjeve té tjera pér graté.

7. Graté e burgosura shtatzéna dhe graté e burgosura té sapolindura ndihmohen dhe trajtohen
né gendra té specializuara té obstetri-gjinekologjisé jashté institucionit té eckzekutimit té
vendimeve penale, gjaté periudhés sé shtatzénisé, gjaté dhe pas lindjes.



8. Ndihma mjekésore pér fémijét e nénave té burgosura jepet nga strukturat pérgjegjése té
shéndetit publik.

9. Trajtimi i grave té burgosura me ¢rregullime té shéndetit mendor sigurohet né pérputhje me
parashikimet e legjislacionit né fuqi pér shéndetin mendor, legjislacionit pér trajtimin e té
dénuarve dhe t€ paraburgosurve, si dhe aktet nénligjore té nxjerra né zbatim t€ tij.

10. Gruaja e burgosur gé ka ¢rregullime té shéndetit mendor gézon t€ drejtén pér trajtim té
veganté shéndetésor prané strukturave shéndetésore té specializuara pér trajtimin e sémundjeve té
shéndetit mendor ose né gendrén spitalore té burgjeve, sipas rastit.

Nenit 38
Pranimi i grave té burgosura me fémijé deri né 3 (tre) vjeg

1. Grave té burgosura me fémijé deri né 3 (tre) vijeg, pér shkak té situatés sé vecanté té tyre, u
kushtohet njé vémendje e vecanté gjaté procedurave t€ pranimit né institucion.

2. Sistemimi 1 gruas sé burgosur dhe fémijés sé saj béhet né seksione té veganta pér nénat me
fémijé brenda institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale. Institucioni pérgatit kushte té
veganta pér ushgimin nga njé personel i kualifikuar, gjaté kohés qé fémijés i duhet té géndrojé me
personelin pérkatés kur prindi éshté i pérfshiré né veprimtari né té cilat 1 fémija nuk duhet té jeté i
pranishém.

3. Komisioni i pritjes, gjaté pranimit né institucion té grave me pérgjegjési pérkujdesjeje pér
fémijé té késaj grupmoshe, duke marré parasysh interesin mé té larté té fémijés, e vendos
menjéheré nénén e burgosur sé bashku me fémijén e saj né seksionin e vecanté brenda
institucionit pér graté.

4. Brenda 10 (dhjeté) ditéve nga vendosja né seksionin e veganté té gruas sé burgosur dhe
fémijés sé saj, komisioni i pritjes vleréson t€ dhénat individuale t€ gruas sé burgosur pér
personalitetin e saj bazuar né dokumentacionin shoqgérues, shpjegimet e dhéna prej saj, t€ dhénat
e deklaruara né formularin e vlerésimit té riskut dhe raportit mjekésor té pérgatitur sipas
pércaktimeve ligjore.

5. Bazuar né té dhénat e pércaktuara né pikén 4 té€ kétij neni, pérgatitet plani individual 1
trajtimit pér gruan e burgosur dhe plani i pérkujdesjes pér fémijén e saj.

6. Né seksionet e veganta pér nénat e burgosura me fémijé, zbatimi i planit individual té
trajtimit pér nénén dhe pérkujdesja ndaj fémijés béhet nga personel i kualifikuar.

Neni 39
Cerdhet e posagme pér fémijét e grave té burgosura

1. Pér kujdesin dhe asistencén ndaj fémijéve deri 3 (tre) vjeg institucioni pérgatit ¢erdhe té
posacme.

2. Kéto cerdhe duhet té jené té pastra, té ajrosura, t€ ngrohta dhe me té gjitha kushtet normale
té cerdheve qé gjenden jashté institucionit.

3. Pérkujdesja ndaj fémijéve né kéto cerdhe béhet nga personel i kualifikuar.

4. Gjaté kohés qé fémija géndron né ¢erdhe, néna e tij vazhdon té zbatojé detyrat né pérputhje
me realizimin e planit individual té trajtimit.

5. Né pérputhje me interesin mé té larté té fémijés, néna e burgosur, né ¢do kohé, shképutet
nga zbatimi 1 detyrave té planit individual té trajtimit dhe pérkujdeset pér fémijén e saj sé bashku
me personelin e ¢cerdhes apo té seksionit té vecanté ku ajo ndodhet.

Neni 40
Fémija deri né 3 (tre) vjeg qé ka nénén té burgosur



1. T¢é dhénat personale té fémijés deri né 3 (tre) vje¢ regjistrohen gjaté pranimit t€ gruas sé
burgosur né institucion. Regjistri pérfshin té paktén emrin dhe moshén e fémijés, si dhe té dhéna
té tjera né bazé té legjislacionit né fuqi pér té dhénat personale.

2. Pér fémijén deri né 3 (tre) vjeg, qé¢ nuk shoqéron nénén né institucion, regjistrohet
vendndodhja dhe statusi i kujdestarisé.

3. I gjithé informacioni qé lidhet me identitetin e fémijés ruhet si konfidencial dhe pérdorimi 1
kétij informacioni béhet né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave
personale.

4. Drejtori 1 institucionit lejon qé nénat e burgosura té pérdorin rrobat personale pér fémijét e
tyre. Né pamundési pér t'u pajisur me rroba personale, né pérputhje edhe me interesin mé té larté
té fémijés, institucioni i siguron fémijés té gjitha mjetet e nevojshme pér njé jetesé normale.

5. Vendimi pér té larguar fémijén nga néna e burgosur para moshés 3 (tre) vje¢ béhet pér arsye
té ligishme, né pérputhje me Kodin e Familjes, Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur dhe ligjin
pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés, né rastet kur diktohet nga interesi mé 1 larté 1 fémijés.

6. Kur fémija arrin moshén 3 (tre) vjecare ose kur largohet nga néna para moshés 3 (tre) vjeg
pér arsye té ligishme, sistemimi i tij béhet sipas rregullave té€ pércaktuara né legjislacionin né fuqi
qé rregullon marrédhéniet familjare.

Neni 41
Shoqérimi i grave té burgosura jashté institucionit

1. Shoqérimi i grave té burgosura jashté institucionit kryhet nga personeli 1 sé njéjtés gjini té
grupeve té sigurisé dhe/ose forcave operacionale t€ Drejtorisé sé Pérgjithshme té Burgjeve, duke
respektuar dinjitetin e gruas qé shogérohet.

2. Shogérimi i grave té burgosura béhet mbi bazén e njé plani masash té mirépércaktuara, né
vlerésimin e riskut, né prova, t€ dhéna inteligjente, planin e bashkéveprimit me autoritete té rendit
dhe sigurisé, duke harmonizuar mjete té pérshtatshme dhe efikase pér té garantuar vendimmarrje
profesionale.

3. Gjaté shoqérimit tregohet kujdesi i duhur pér ta ekspozuar sa mé pak té burgosurén né
publik dhe duke marré masa mbrojtése pér té siguruar anonimatin.

4. Né té gjitha rastet, shoqérimi i1 té€ burgosurés béhet me dokumentacionin pérkatés.

Neni 42
Kontrolli personal i grave té burgosura

1. E burgosura 1 nénshtrohet kontrollit personal, kur ka dyshime té arsyeshme se mban sende
té ndaluara, si dhe né ¢do rast té hyrjes ose té daljes nga institucioni.

2. Kontrolli personal i té burgosurés béhet né proporcion me nevojén qé dikton kryerjen e tij
dhe béhet duke respektuar dinjitetin, besimin dhe vecori té tjera té saj.

3. Kontrolli i té burgosurés kryhet vetém nga stafi me té njéjtén gjini, 1 trajnuar me metoda té
pérshtatshme kontrolli.

4. Kontrolli kryhet né praniné e jo mé pak se 2 (dy) punonjésve femra, té cilat mbajné
procesverbal né lidhje me kontrollin e kryer.

5. Né ¢do rast, ndalohet kontrolli intim ndaj té burgosurés nga punonjésja e Policisé sé
Burgjeve. Kontrolli intim béhet vetém nga personeli shéndetésor, me autorizim té drejtorit té
institucionit, vetém kur ka dyshim té arsyeshém se e burgosura qé kontrollohet mund té keté
fshehur sende té ndalura. Gjaté kontrollit intim asiston edhe njé punonjése femér, e cila mban
procesverbal né lidhje me kontrollin e kryer.

6. Kontrolli intim 1 grave té burgosura béhet sipas procedurave té parashikuara né nenin 27 té
késaj rregulloreje.



Neni 43
Vendosja né institucion dhe respektimi i té drejtave té t€ miturve

1. T¢€ burgosurit e mitur vendosen né institucione pér t€ mitur dhe, né pamundési, né seksione
té vecanta té institucioneve té tjera.

2. Té miturit vendosen né institucione qé jané prané vendbanimit té familjes sé tyre apo
institucioneve qé shérbejné pér riintegrimin e tyre shogéror.

3. Institucionet e ekzekutimit té vendimeve penale pér t€ miturit apo seksionet pér té€ miturit
sigurojné lehtési pér té plotésuar nevojat individuale té té miturve té privuar nga liria.

4. Né ményré qé té sigurohet mjedis i sigurt pér t€ miturit né institucion apo seksion pér ta, té
miturit ndahen né bazé té grupmoshés, llojit dhe réndésisé sé veprés penale, zhvillimit fizik dhe
mendor, si dhe karakteristikave té tjera duke mbajtur parasysh interesin mé té larté té té miturit.

5. T¢€ burgosurat e mitura vendosen ve¢mas nga t€ burgosurit e mitur.

6. Té burgosurit e mitur trajtohen duke respektuar lirit¢ dhe té drejtat e tyre themelore.
Trajtimi mbéshtetet né parimin e interesit mé té larté té€ fémijés, t€ integrimit shoqéror, edukimit
dhe parandalimit t€ rifutjes né krim.

7. Té miturve t€ privuar nga liria iu garantohen veprimtari dhe programe sipas njé plani
individual, qé nxisin zhvillimin e tyre fizik dhe mendor, vetévlerésimin, ndjenjén e pérgjegjésisé
dhe zhvillojné tek ata sjellje dhe aftési pér parandalimin dhe kryerjen sérish té krimeve.

8. T€ miturit e privuar nga liria nxiten té marrin pjesé né diskutimet pér kushtet e pérgjithshme
dhe regjimin né institucione dhe té komunikojné individualisht ose né grup, sipas rastit, me
autoritetet pér kéto ¢éshtje.

9. Institucionet apo seksionet pér té miturit ndértohen ose organizohen pér té pérmbushur
qéllimin rehabilitues nga privimi i lirisé, duke pasur parasysh té drejtén e t€ miturit pér privatési,
stimulim shqisor, mundési pér shoqérizim me té miturit e tjeré, pjesémarrje né veprimtari
sportive, ushtrime fizike dhe argétim.

10. Té miturve té burgosur u sigurohet akses né shérbimet shoqérore, psikologjike dhe
edukative, kujdesin fetar dhe programet argétuese ose programe t€ tjera ekuivalente me to gé jané
té disponueshme pér fémijét né komunitet.

11. Cdo 1 burgosur qé éshté 1 mitur dhe éshté subjekt i arsimit t€ detyrueshém i sigurohet
arsimimi, né pérputhje me rregullat e parashikuara né Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur,
legjislacionin pér trajtimin e t€ dénuarve dhe té paraburgosurve, si dhe akteve nénligjore té nxjerra
né zbatim.

Neni 44
Personeli né institucionet pér t&€ mitur

1. Personeli né institucionet e ekzekutimit té vendimeve penale pér té mitur apo seksionet e
vecganta pérzgjidhet me kujdes né ményré qé t’u sigurojé t€ miturve njé rol dhe model pozitiv.

2. Personeli qé punon me té miturit trajnohet né fushén apo ¢éshtjet e psikologjisé dhe
miréqenies sé t€ miturve, si dhe standardeve ndérkombétare pér té drejtat e t€ miturve.

3. Punonjésit socialé apo psikologét, té cilét punojné me té miturit, duhet té€ plotésojné, ndér té
tjera, kriteret si mé poshté vijon:

a) t€ keté formim universitar si punonjés social;

b) té keté formim pasuniversitar ose pérvojé pune né profesionin pérkatés, jo mé pak se 2 (dy)
viet;

¢) té kené trajnimin dhe certifikimin né fushén e mbrojtjes sé€ t€ drejtave té fémijéve;

¢) t€ mos jené té dénuar me vendim té gjykatave shqiptare dhe/ose té huaja pér vepra penale
kundér personit, t€ kryera me dashje;



d) té mos jeté matré ndaj tyre, nga gjykatat shqiptare dhe/ose té huaja, asnjé vendim qé lidhet
me masat mbrojtése ndaj dhunés né familje.

Neni 45
Pranimi né institucion i té miturit

1. Né momentin e pranimit né institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale, té miturit
informohen pér rregulloren e brendshme té institucionit dhe pér té drejtat dhe detyrimet e tij né
njé gjuhé qé kuptojné ose njohin.

2. Pér t€ burgosurit e mitur qé nuk diné shkrim e lexim, komunikimi i1 akteve béhet né ményré
verbale nga personeli pérgjegjés, sipas shérbimeve té specializuara. Né rastet kur fémija nuk
dégjon ose nuk flet, i garantohet interpretues i gjuhés sé shenjave.

3. Cdo veprim procedural i kryer né lidhje me té miturin béhet né prani t€ mbrojtésit,
pérfaqésuesit ligjor dhe psikologut.

4. Njoftimi 1 vendosjes sé té miturit né institucion, si dhe informimi mbi rregulloren e
institucionit apo ¢do informacion tjetér i nevojshém, i jepet menjéheré prindérve apo
pérfaqésuesit ligjor té té miturit.

5. Menjéheré pas pranimit né mjediset e institucionit, brenda 24 (njézet e katér) oréve, ¢do 1
mitur i nénshtrohet njé vizite ekzaminuese nga njé mjek, me qgéllim identifikimin dhe regjistrimin
e ndonjé shenje apo té dhéne, keqtrajtimi té¢ méparshém ose démtimi fizik apo mendor qé kérkon
kujdes mjekésor. Pas ekzaminimit té té miturit, mjeku pérgatit njé raport, né té cilin pérshkruan
faktin nése tek 1 mituri konstatohen ose jo shenja apo té dhéna, keqtrajtime ose démtime fizike a
mendore.

6. Brenda 24 (njézet e katér) oréve pér té miturin hapet kartela mjekésore, ku regjistrohet
trajtimi 1 sémundjeve apo démtimeve. N¢ regjistrin e kontrollit shéndetésor, né kohén e pranimit
shénohet me saktési, data dhe ora e kontrollit dhe i mituri nénshkruan. Ky kontroll pérfshin edhe
kontrollin pér sémundjet ngjitése.

7. Cdo 1 mitur intervistohet jo mé voné se 24 (njézet e katér) oré nga momenti i pranimit, nga
njé psikolog ose punonjés social, i cili pérgatit njé raport psikologjik dhe social, né té cilin té
identifikohet dhe pérshkruhet ¢do faktor qé lidhet me llojin dhe nivelin e kujdesit, dhe programit
qé nevojitet pér trajtimin e t€ miturit.

8. Raportet e pérmendura né pikat 4 dhe 6, té kétij neni, i jepen drejtorit té institucionit té
ckzekutimit té vendimeve penale pér té mitur, 1 cili pércakton nivelin e pérshtatshém té sigurisé,
qé mund té rishikohet mé pas dhe llojin e programit individual pér té.

9. Me pérjashtim té rasteve kur periudhat e privimit té lirisé jané shumé té shkurtra, pér ¢do té
mitur hartohet njé program arsimimi dhe trajnimi né pérputhje me karakteristikat individuale té té
miturit brenda 4 (katér) javéve nga koha e pranimit né institucion, duke marré mendimet e té
miturit. Né mungesé té pérfundimit té€ njé programi t€ ploté, drejtori i institucionit merr masa qé i
mituri t€ fillojé programin shkollor né ményré t€ menjéhershme.

Neni 46
Klasifikimi dhe vendosja népér mjediset e banimit

1. I mituri ka té drejté té keté njé shtrat individual né njé mjedis banimi té veganté, pérveg kur
konsiderohet e nevojshme pér té miturin pér t€ ndaré t€ njéjtin mjedis banimi, i cili mund té
mbikéqyret pa krijuar shqetésim. Né ¢do institucion ku vendosen té mitur, ngrihet dhe
funksionon njé sistem vlerésimi pér klasifikimin e té miturve né pérputhje me nevojat e tyre
shéndetésore, edukuese, zhvillimore dhe té sigurisé.



2. Kiriteri kryesor pér klasifikimin e kategorive té ndryshme té t€ miturve éshté lloji i
pérkujdesjes qé i pérmbush mé miré nevojat individuale té njé té mituri, si dhe mbrojtja e
integritetit dhe miréqenies sé tyre fizike, mendore e morale.

3. Personeli i institucionit garanton mbikéqytje té rregullt dhe té fshehté té té gjithé mjediseve
té banimit, vecanérisht gjaté natés, pér té siguruar mbrojtjen e ¢do té mituri.

Neni 47
Higjiena dhe kushtet e jetesés

1. Drejtori 1 institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale merr masa ¢ institucioni pér té
mitur t€ mirémbahet dhe té jeté 1 pastér né ¢do kohé.

2. T¢ miturit kané akses t€ menjéhershém né tualete dhe dushe, té cilat duhet té jené té pastra
dhe té respektojné privatésiné e tyre.

3. Té miturve u garantohet e drejta pér té béré dush individual, nése éshté e mundur, ¢do dité,
me ujé té ngrohté, pavarésisht temperaturés sé mjedisit.

4. T€ miturit ruajné higjienén vetjake, té veshjeve dhe té mjediseve té tyre té banimit. Drejtori i
institucionit merr masa q¢€ t€ miturve t'u mésohet si té veprojné pér ruajtjen e higjienés.

5. Kushtet e jetesés jané né pérputhje me moshén, gjendjen dhe nevojat e veganta té t€ miturit.
Institucioni siguron qé té dénuarit e mitur té l€vizin né ményré t€ pavarur né territorin e
institucionit, sipas rregullave té pércaktuara né programin ditor dhe né planin individual té
ckzekutimit t€ dénimit.

0. Shtrati individual 1 té miturit té jeté i pérshtatshém né raport me moshén dhe karakteristikat
fizike, 1 pastér dhe i pérshtatshém me klimén.

7. 1 mituri ka té drejté té keté njé dollap pér vendosjen e sendeve personale dhe mjedise té
pérshtatshme sanitare qé jané higjienike dhe respektojné nevojat e jetés private dhe té veganta,
gjinore, t€ t€ miturit.

8. I mituri i dénuar lejohet té veshé rrobat e veta, me kusht qé€ ato t€ jené té€ pérshtatshme dhe
né pérputhje me rregulloren e brendshme té institucionit. Nése i mituri ka marré leje pér tu
larguar nga vendi i vuajtjes sé dénimit, veshja e tij nuk duhet ta identifikojé até si njé té dénuar.

Neni 48
Parandalimi i dhunés ndaj t€ miturve dhe trajtimi i viktimave

1. Institucioni i ekzekutimit té vendimeve penale merr masa dhe tregon kujdes té vecanté pér
nevojat e t€ miturve qé kané pérjetuar dhuné fizike, psikologjike ose seksuale, si dhe pér
parandalimin e dhunés ndaj té miturve né institucion.

2. Institucioni merr masat e méposhtme:

a) kujdeset qé té gjitha ndérhyrjet e planifikuara nga grupet e ndérhyrjes speciale té regjistrohen
né video;

b) né asnjé rast nuk vendos njé té€ mitur té privuar nga liria, né pozicionin e ushtrimit té
autoritetit ndaj t€ miturve té tjeré;

) né rast t€ pretendimeve pér ushtrim dhune nga njé punonjés 1 policisé sé burgjeve, merren
masa t€ menjéhershme, té cilat e shmangin nga kontaktet e drejtpérdrejta me té miturin, derisa té
pérfundojé procest i vlerésimit té kétyre pretendimeve;

¢) nése njé 1 mitur i burgosur pretendon se ndaj tij éshté ushtruar dhuné nga té burgosur té
tjeré, ky 1 mitur vendoset né njé akomodim alternativ apo kryen ajrimin duke shmangur kontaktet
e drejtpérdrejta me té burgosurin qé pretendohet se ka ushtruar dhuné, derisa té pérfundojé
procesi i vlerésimit té pretendimeve.



Neni 49
Detyrat e mjekut né rast té€ démtimeve traumatike té t&€ miturit

1. Né rast se konstatohen démtime traumatike, mjeku prané institucionit té ekzekutimit té
vendimeve penale regjistron konstatimet e béra gjaté kontrollit mjekésor né njé procesverbal té
vecanté. Ky procesverbal mbahet né kartelén mjekésore té té miturit.

2. Né kété procesverbal, mjeku shénon:

a) pérshkrime té hollésishme pér pjesét e trupit ku konstatohen démtimet traumatike;

b) deklarimin e béré nga i mituri gjaté kontrollit mjekésor, ku pérfshihet pérshkrimi pér
gjendjen shéndetésore dhe ¢do pretendim pér keqtrajtime;

¢) njé pérshkrim té hollésishém té ekzaminimit objektiv té kontrollit shéndetésor;

¢) pérfundimet e kontrollit mjekésor, té cilat tregojné shkallén e pérputhshmérisé ndérmjet
pretendimeve t€ ngritura nga i mituri dhe evidentimit té shenjave.

3. Personeli shéndetésor fotografon démtimet e konstatuara, té cilat vendosen né dosjen
mjekésore té té miturit.

4. Njé kopje e procesverbalit i jepet té€ miturit, prindit ose kujdestarit, si edhe mbrojtésit té tij
ligjor. Né ¢do rast marrési i procesverbalit nénshkruan pér njoftimin.

5. NE€ rast se véren démtime traumatike té t€ miturit, mjeku e referon menjéheré té miturin te
psikologu i institucionit.

6. Mjeku i raporton menjéheré drejtorit té institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale dhe
prokurorit pér t€ gjitha rastet e démtimeve traumatike té t€ miturve, pavarésisht se nga ¢faré jané
shkaktuar.

Neni 50
Plani individual i trajtimit dhe realizimi i tij

1. Pér ¢do té mitur té€ privuar nga liria hartohet njé plan individual trajtimi, duke marré né
konsideraté vlerésimin psikologjik, situatén emocionale, nivelin arsimor, déshirat dhe mundésité e
tij pér té ndjekur kurse profesionale ose pér t€ pérparuar né arsimim. Ky plan individual trajtimi
realizohet né bashképunim me té miturin.

2. Pérgjegjés pér zbatimin e planit individual caktohet njé punonjés social.

3. Plani i trajtimit pérfshin, ndér té tjera:

a) arsimimin;

b) kurse profesionale;

¢) trajnim pér aftésim social;

¢) edukim qytetar;

d) menaxhim té agresionit apo zemérimit;

dh) terapi kundér varésisé nga substancat narkotike/psikotrope apo alkooli;

e) terapi individuale apo né grup;

€) edukim fizik dhe sporte;

f) programe té drejtésisé restauruese dhe riparuese pér veprén penale té kryer;

@) aktivitetet krijuese té kohés sé liré;

gj) veprimtari jashté institucionit né komunitet, dhénia e lejeve ditore apo formave té tjera té
lejeve;

h) pérgatitja pér lirim dhe riintegrim.

4. Plani i trajtimit zbatohet dhe pérditésohet rregullisht me pjesémartjen e t€ miturit, té
mésuesve dhe aq sa éshté e mundur té prindit dhe té pérfagésuesit ligjor.

5. Programi ditor parashikon qé t€ miturit t€ kalojné sa mé shumé oré t€ munden jashté
mijediseve té banimit dhe aq sa jané té nevojshme pér njé nivel té€ pérshtatshém ndérveprimi
social.



0. Vézhgimi, programi dhe realizimi i trajtimit béhen nga administrata e institucionit me ané té
personelit té vet, né bashképunim me strukturat dhe institucionet shtetérore pérkatése.

7. Programet e mbikéqyrjes sé t€ miturve t€ privuar nga liria hartohen, zhvillohen dhe
realizohen nga Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve né bashképunim me Drejtoriné e
Pérgjithshme té Shérbimit té Provés.

8. Kontributi i organizatave jofitimprurése dhe individéve té vecanté nxitet dhe mbéshtetet
nga administrata e burgjeve né realizimin e programit té trajtimit, pasi t€ jené verifikuar dhe té
konsiderohen si té€ pérshtatshém nga Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve.

9. Drejtori 1 institucionit t€ ekzekutimit té vendimeve penale merr masa qé institucioni té
organizojé veprimtari edhe gjaté fundjavave dhe ditéve té festave.

Neni 51
Organizimi i procesit té€ rehabilitimit

1. Trajtimi i té miturve t€ burgosur béhet duke siguruar mjediset dhe mjetet e pérshtatshme, né
pérputhje me personalitetin, arsimin, gjendjen social-ekonomike, prirjet dhe aftésité qé ata kané,
duke synuar rehabilitimin pér riintegrimin e tyre né jetén familjare, shogérore dhe ekonomike,
dhe uljen e recidivizmit. Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve zhvillon programe, té cilat synojné
rehabilitimin dhe riintegrimin e kétyre personave né shoqéri.

2. Pérgatitja pér riintegrim fillon gjaté kryerjes sé dénimit e vijon dhe pas lirimit nga
institucioni i ekzekutimit t€ vendimeve penale.

3. Institucioni, né bashképunim me Qendrén e Parandalimit té Krimeve té té Miturve dhe té
Rinjve, Shérbimin e Provés, punonjésit e Mbrojties sé Fémijés, institucionet vendore dhe
organizatat jofitimprurése hartojné programe riintegrimi pér t€ miturit né prag lirimi.

4. Pér té burgosurit e mitur qé i pérkasin minoriteteve etnike dhe gjuhésore, té€ huajt dhe
personat pa shtetési, pér aq sa €shté e mundur, mundésohen programe qé respektojné kulturén e
tyre me géllim rehabilitimin e tyre né kohé sa mé t€ shpejté dhe me efektivitet.

5. Pér realizimin e rehabilitimit social dhe riintegrimit té té burgosurve, institucioni duhet té
véré né dispozicion té gjitha burimet e pérshtatshme, duke realizuar pérkrahjen morale,
kualifikimin profesional, arsimimin, edukimin fizik, zhvillimin e aftésive shoqérore, késhillimin,
pjesémarrjen né aktivitete té€ pérbashkéta pér té miturin dhe nxitjen e kontakteve me jashté, né
ményré qé té€ zgjerohet perspektiva e riintegrimit shoqéror pas lirimit.

0. Trajtimi i t€ miturve t€ burgosur béhet nga njé personel 1 trajnuar né vazhdimési pér ¢éshtjet
e t€ miturve.

7. Me qgéllim rehabilitimin e té miturve hartohet plani individual i trajnimit, 1 cili béhet duke
vlerésuar nevojat individuale psikologjike, shoqérore, gjinore, moshén, gjendjen shéndetésore,
orientimin seksual ose identitetin gjinor, situatén kulturore dhe ekonomike, mjedisin ku ka jetuar i
mituri, veprén penale dhe faktorét e riskut, dhe motivimin pér t’'u pérfshiré né veprimtarité qé
organizohen né institucion.

8. Plani pérfshin késhillim, terapi, edukim, arsimim, formim profesional, punésim, shérbim
bibliotekar, si dhe ¢do shérbim tjetér té nevojshém.

9. Punonjési 1 shérbimit social diskuton me té miturin e burgosur planin dhe programin e
individualizuar, dhe bén rivlerésimin dhe ndryshimin né pérputhje me ecuriné e trajtimit.

Neni 52
Ajrimi i t€ miturve

1. T€ burgosurit e mitur kané té drejté té géndrojné né ajrim jo mé pak se 2 (dy) oré né dité
dhe té paktén 2 (dy) heré né dité, pérvec kohés pér veprimtari social-edukative.



2. Kohézgjatja maksimale e ajrimit, sipas pikés 1, té kétij neni, pércaktohet nga drejtori i
Pérgjithshém 1 Burgjeve né varési té veprimtarisé social-edukative.

3. Né rastet kur t€ miturit jané t€ vendosur né institucion né seksione té veganta nga té
burgosurit e rritur, né ¢do rast ajrimi pér t€ miturit kryhet vegmas nga t€ rriturit.

4. Koha e ajrimit né ambientet e hapura kryhet né pérputhje me parashikimet e nenit 30 té
késaj rregulloreje.

Neni 53
Takimet, vizitat, korrespondencat dhe informacioni

1. Personeli 1 institucionit e ndihmon té miturin né mbajtjen e kontakteve me familjarét dhe
rrethin shogéror duke iu siguruar atyre mjetet e nevojshme pér mbajtjen e kétyre kontakteve.

2. I mituri i burgosur ka té drejtén pér takime, vizita dhe korrespondencé né pérputhje me
Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur.

3. I mituri ka té drejté té béjé kérkesé verbale pér ushtrimin e sé drejtés sé takimeve, vizitave
dhe korrespondencés. Né rast se i mituri nuk bén kérkesé, personeli kryesisht e riinformon pér té
drejtén pér t€ mbajtur kontakt me familjen dhe rrethin shoggéror.

4. Familja dhe rrethi shogéror, né rast se kérkojné kontakt me té miturin, paraqesin kérkesé
prané institucionit. Né ¢do rast merret pélqimi 1 t€ miturit pér realizimin e kontaktit.

5. Vizitat duhet té béhen né kohé té pérshtatshme pér té miturit dhe familjarét e tyre.

6. Korrespondencat dhe vizitat mund té kufizohen dhe mbikéqyren pér arsye té kryerjes sé
hetimeve, ruajtjes sé rendit publik, sigurisé, parandalimit té veprave penale, por kéto kufizime,
pérfshi kufizimet e veganta té caktuara me vendim gjykate ose urdhér prokurori, duhet té lejojné
njé nivel minimal kontaktesh.

7. Informacionet pér vdekjen apo sémundje serioze té familjaréve té aférm, u njoftohen té
miturve menjéheré né ményré t€ pérshtatshme dhe né prani té psikologut.

Neni 54
Transferimi i pérkohshém i té€ miturit né njé vend tjetér

1. I mituri i burgosur mund té transferohet pérkohésisht né njé vend tjetér pér t€ mitur, né
qofté se njé masé e tillé éshté e domosdoshme pér siguriné e tij ose pér siguriné e t€ miturve té
tjeré.

2. Kjo masé vendoset nga drejtori 1 Pérgjithshém 1 Burgjeve né ményré té arsyetuar, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi pér trajtimin e té burgosurve, ku specifikohet natyra e
transferimit, kohézgjatja e tij maksimale dhe arsyet e kétij transferimi.

3. Urdhri pér transferim i njoftohet té miturit, prindit, kujdestarit ose pérfaqésuesit té tij ligjor.
Dokumentacioni 1 transferimit té t€ miturit né njé institucion tjetér pérmban edhe planin
individual g€ 1 mituri ka ndjekur né institucionin nga i cili po transferohet.

4. I mituri, prindi, kujdestari ose pérfaqésuesi ligjor i té miturit mund té paragesin ankesé ndaj
vendimit té transferimit.

5. Menjéheré pas transferimit, 1 mituri 1 nénshtrohet njé ekzaminimi mjekésor nga mijeku 1
thirrur nga drejtori i institucionit.

Neni 55
Transferimi né€ institucionin e ekzekutimit t€ vendimit pas mbushjes sé moshés 18
(tetémbédhjeté) vjeg

1. I dénuari q¢ mbush moshén 18 (tetémbédhjeté) vie¢ nuk lejohet té qéndrojé né institucionet
e ekzekutimit té vendimeve penale pér té mitur dhe dérgohet né institucionin pér té rriturit.



2. Vendi i vuajtjes sé¢ dénimit pér té miturin e dénuar qé ka mbushur moshén 18
(tetémbédhjeté) vjeg Eshté:

a) institucioni 1 hapur kur 1 ka mbetur mé pak se 6 (gjasht€) muaj burgim;

b) institucioni i ekzekutimit t€ vendimeve penale té sigurisé sé ulét kur i ka mbetur 5 (pes¢)
vjet burgim;

¢) institucioni i ekzekutimit té€ vendimeve penale té sigurisé sé zakonshme pér té gjitha rastet e
tjera.

3. 1 (njé) muaj para se 1 mituri t€ mbushé moshén 18 (tetémbédhjeté) vjeg, drejtori i
institucionit pér t€ mitur i kérkon drejtorit t€ Pérgjithshém té Burgjeve qé té pércaktojé
institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale ku do té vuajé dénimin i mituri né vazhdim.

4. Drejtori 1 Pérgjithshém i1 Burgjeve vendos pér vendin e vuajtjes sé¢ dénimit apo pér
institucionin e paraburgimit té€ paktén 10 (dhjeté) dité pérpara se i mituri t€ mbushé moshén 18
(tetémbédhjeté) vieg.

5. Ditén kur i mituri mbush moshén 18 (tetémbédhjeté) vje¢ béhet transferimi i t€ miturit né
institucionin e pércaktuar nga drejtori i Pérgjithshém i Burgjeve né urdhrin e tij.

0. I mituri qé transferohet pasi ka mbushur moshén 18 (tetémbédhjeté) vjec trajtohet nga
personeli 1 kujdesit psikosocial, duke siguruar vijimésiné e programeve t€ zbatuara né institucionet
pér té miturit.

Neni 56
Format e motivimit nxités pér t€ miturin e dénuar

1. Kur 1 mituri tregon sjellje shumé té miré, pérfshirje né programet edukative dhe aktivitetet e
zhvilluara né institucionin e ekzekutimit té vendimit penal pér t€ mitur, drejtori i institucionit
zbaton format e motivimit nxités té parashikuara né Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur.

2. Drejtori 1 institucionit arsyeton pérzgjedhjen e formés sé motivimit né pérputhje me
funksionin riedukues.

3. Sendet, té cilat mund t’i jepen t€é miturit t€ burgosur, sipas Kodit té Drejtésisé Penale pér té
Mitur, jané:

a) libra;

b) revista;

¢) video-lojéra;

¢) materiale krijimtarie artistike;

d) bicikleta ose pajisje té tjera sportive, té pérshtatshme pér ambientet e jashtme té
institucionit.

KREU VI
TRAJTIMI I TE BURGOSURVE NE REGJIMIN E POSACEM

Neni 57
Trajtimi ndryshe i t€ burgosurve

1. Té burgosurit trajtohen né ményré té njéjté, pa asnjé lloj diferencimi, me pérjashtim kur
trajtimi ndryshe i tyre éshté i pérligjur pér shkak té rrezikshmérisé qé paraqet 1 burgosuri dhe té
keté pér qéllim pérmbushjen e funksionit rehabilitues.

2. Trajtimi ndryshe i té burgosurve zbatohet népérmjet seksioneve té regjimit té posagém né
institucionet e ekzekutimit té€ vendimeve penale té sigurisé sé larté.

3. Regjimi i posagém hapet né seksione té institucioneve té sigurisé sé larté, qé nuk ka asnjé
lidhje dhe mundési kontakti me seksionet e tjera.

4. Seksioni ku zbatohet regjimi 1 posagém miratohet me urdhér té€ ministrit t€ Drejtésisé.



5. Rregullat e pérgjithshme té késaj rregulloreje zbatohen edhe pér regjimin e posa¢ém, nése
nuk ka njé rregullim té posagém né lidhje me trajtimin e personave té vendosur né kété lloj
regjimi.

Neni 58
Procedurat e pranimit té t€ burgosurve né regjimin e posagém

1. Pranimi i té burgosurve né regjim té posagém béhet né pérputhje me dispozitat e késaj
rregulloreje pér pranimin né institucion.

2. Dosja personale e té burgosurit, q¢ do té pranohet né regjimin e posacém, pérve¢
dokumenteve té pérmendur né nenin 7 dhe 8 té késaj rregulloreje, duhet té pérmbajé detyrimisht
urdhrin e ministrit t€ Drejtésisé pér vendosjen né regjimin e posa¢ém. Verifikimi i ploté i
dokumentacionit béhet nga punonjési pérgjegjés pér ¢éshtjet ligjore né institucion.

3. Pranimi i té burgosurve né regjimin e posa¢ém béhet nga komisioni 1 pranimit, brenda orarit
zyrtar.

4. Drejtori i institucionit t€ ekzekutimit té vendimeve penale, duhet té:

a) sigurohet qé shkresat me masat e marra té jené té lexueshme né ¢do pjesé té tyre;

b) kontrollojé vijueshmériné né faget e fletéve té shkresés;

¢) vendosé vulén e institucionit né ¢do fleté té shkresés;

¢) sigurohet qé kopja e shkresés qé 1 jepet té burgosurit té jeté e vulosur né ¢do fleté té saj;

d) sigurohet qé masat ¢ marra té béhen té ditura dhe té aplikohen duke filluar nga dita e
martjes sé€ dijenisé.

Neni 59
Informimi i t&€ burgosurit lidhur me regjimin e posagém, té drejtat dhe detyrimet

I burgosuri qé pranohet né regjimin e posa¢ém té sigurisé s€ larté, informohet nga komisioni i
pranimit pér té drejtat e tij sipas parashikimeve té legjislacionit né fuqi pér trajtimin e personave
té dénuar dhe té paraburgosur, lidhur me:

a) vizitat me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes;

b) sendet personale té lejuara;

¢) komunikimi né telefon me familjen;

¢) kontrollin e korrespondencés;

d) kérkesat dhe ankesat;

dh) orarin e veprimeve;

e) kohén e ajrimit;

€) dietén ushgimore;

f) trajtimin shéndetésor;

g) uniformén apo veshjet;

gj) takimet me mbrojtésin;

h) té drejtén e ankimimit sipas ligjit;

1) procedurén disiplinore;

j) pérfitimet qé¢ mund té keté nga sjelljet pozitive dhe problemet qé mund té krijohen nga
sjellje dhe géndrime negative.

Neni 60
Vlerésimi fillestar i nevojave dhe faktoréve té riskut pér sistemimin

1. T¢€ burgosurit e vendosur né regjimin e posa¢ém i nénshtrohen vlerésimit fillestar té riskut
né pérputhje me dispozitat e késaj rregulloreje.



2. Punonjésit qé béjné vlerésimin e riskut, béjné njé vlerésim té dyté brenda 3 (tre) muajve nga
vendosja né regjimin e posa¢ém, duke pérdorur kriteret e vlerésimit té riskut té€ pércaktuara né
kété rregullore.

Neni 61
Pajisjet e mjedisit té& banimit, higjiena dhe sendet personale té té burgosurve

1. T€ burgosurit né regjim té posa¢ém sistemohen né mjedise banimi individuale.

2. Mjedisi i banimit né regjimin e posacém ka sipérfage jo mé pak se 6 m* dhe kubaturé 9 m’.

3. Ndrigimi, drita artificiale dhe ngrohja né regjimin e posacém kané té njéjtin standard me ato
qé zbatohen jashté kétij regjimi.

4. Pajisjet e mjedisit t& banimit jané njé krevat i fiksuar me dyshek, njé tavoliné dhe njé karrige
e fiksuar. Tualeti ka njé WC, njé lavaman, njé rubinet i cili shkarkon jo mé shumé se 150 (njéqind
e pesédhjeté) litra uji né dité dhe njé pasqyré té fiksuar né mur me material té tillé qé nuk cenon
siguriné né institucion.

5. Celési 1 dritave komandohet nga jashté mjedisit t€ banimit. Llamba e ndri¢imit éshté me
skaré dhe e paarritshme nga i burgosuri.

6. Brenda né mjedisin e banimit vendoset njé zile pér té njoftuar punonjésit né rast nevoje.
Njoftimi 1 pérséritur i punonjésit népérmijet ziles, pa shkak, pérbén shkak pér fillimin e procedimit
disiplinor.

7. Pajisjet e pastrimit mbahen né mjedisin e banimit, ndérsa detergjentét pér larjen dhe
pastrimin jepen nga punonjésit e policisé kur éshté e nevojshme dhe nxirren jashté mjedisit té
banimit me pérfundimin e pastrimit.

8. 'T¢€ burgosurit i lejohet té mbajé né mjedisin e tij té banimit sendet personale si:

a) pasté dhe furcé pér larje dhémbésh;

b) pajisje tualeti, brisk rroje njé pérdorimésh dhe sapun rroje;

¢) libra me karakter edukativ, té cilét nxirren jashté mjedisit t€ banimit pas leximit;

¢) letér dhe mjet shkrimi, té cilat i jepen té€ burgosurit né rast se i kérkon dhe nxirren jashté pas
pérfundimit té letrés;

d) njé televizor me kanale té reduktuara dhe orare t€ kufizuara t€ monitoruara nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Burgjeve.

Neni 62
Ushqimi

1. T€ burgosurit nuk i lejohet té marré nga familjarét ushqime, pije, fruta apo émbélsira.

2. T¢€ burgosurit i garantohet ushqim nga institucioni né 3 (tre) vakte, sipas orarit té veprimeve.

3. Ushqimi, para se té shpérndahet, kontrollohet nga specialisti 1 informacionit dhe mjeku ose
ndihmésmjeku. Procesi i shpérndarjes dhe kontrollit té ushqimit dokumentohet dhe kampionét e
ushqimit ruhen.

4. Shpérndarja e ushqimit né té tri vaktet béhet nga kuzhinieri, i shogéruar nga jo mé pak se 2
(dy) punonjés té sigurisé.

5. Shpérndarja e ushqimit béhet me pajisje t€ institucionit. Pas konsumit té vaktit pajisjet
merren nga kuzhinieri.

Neni 63
Ajrimi

1. T€ burgosurit e kryejné ajrimin né ményré individuale.



2. Koha e ajrimit né mjedise té hapura éshté jo mé pak se 1 (nj€) oré né dité dhe né ¢do rast jo
mé shumé se 2 (dy) oré.

3. Nxjerrja e té burgosurit né ajrim béhet nga jo mé pak se 3 (tre) punonjés té sigurisé, gjithnjé
duke kryer kontroll trupor, me prekje dhe detektor, né dalje dhe né hyrje.

4. Gjaté kryerjes sé€ ajrimit, té burgosurit, krahas mbikéqyrjes me kamera, mbikéqyren heré pas
here, nga jo mé pak se 2 (dy) punonjés té sigurisé.

Neni 64
Orari i veprimeve

Orari i veprimeve rregullohet me urdhér té€ drejtorit té€ institucionit té ekzekutimit té
vendimeve penale.

Neni 65
Takimi me anétarét e familjes apo persona té ndryshém nga anétarét e familjes

1. T€ burgosurit né regjimin e posa¢ém kané té drejtén e 1 (nj€) takimi né muaj, deri né 30
(tridhjeté) minuta, me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes.

2. Takimi me persona t€ ndryshém nga anétarét e familjes, pér t€ dénuarit, lejohet me
propozimin e drejtorit té institucionit dhe me miratimin e drejtorit té Pérgjithshém té Burgjeve.

3. I paraburgosuri mund t€ kryejé takim me persona té tjeré, pas miratimit nga prokurori, mbi
bazén e kérkesés me shkrim té té paraburgosurit ose mbrojtésit té tij drejtuar drejtorit té
institucionit. Drejtori i institucionit, pasi vleréson faktet, 1 propozon prokurorit kryerjen e takimit.

4. I burgosuri deklaron né momentin e pranimit, né regjimin e posagém, emrat ¢ anétaréve té
familjes apo personave t€ ndryshém nga anétarét e familjes me t€ cilét déshiron té keté takim. Kjo
list¢ mund té pérditésohet né ¢do kohé me kérkesén e té burgosurit ose mbrojtésit té tij.

5. Takimi i té burgosurit me anétarét e familjes apo personat e ndryshém nga anétarét e
familjes té cilét shtohen né listén e takimeve realizohet me kalimin e té paktén 10 (dhjeté) ditéve
nga pérditésimi 1 késaj liste.

6. Takimi béhet nga dita e héné deri né ditén e premte, brenda harkut kohor 07:00 deri né
15:00 né dhomé té ndaré me xham, duke komunikuar me citofoni, pa mundési kontakti. Takimi
me fémijét deri 14 (katérmbédhjet€) vje¢ mund té realizohet pa xham ndarés.

7. Né takim nuk mund té jené mé shumé se 2 (dy) persona.

8. Takimi éshté 1 mbikéqyrur me kamera dhe me regjistrim audio.

9. Takimet e té burgosurit me anétarét e familjes apo personat e ndryshém nga anétarét e
familjes béhen me rezervim paraprak, jo mé voné se 48 (dyzet e teté) oré pérpara takimit.
Rezervimi mund t€ béhet nga veté i burgosuri, anétarét e familjes apo persona té ndryshém nga
anétarét e familjes.

10. Me paraqitjen e kérkesés verifikohet identiteti 1 personit, béhet verifikimi né regjistrin e
indeksit alfabetik dhe mé pas béhet regjistrimi né regjistrin e takimeve té t€ burgosurve duke u
pércaktuar sipas njé kalendari té caktuar data, ora, ambienti dhe kohézgjatja e zhvillimit té takimit,
e cila u njoftohet paraprakisht té interesuarit pér takim dhe té burgosurit.

11. Né rast té¢ mosparaqitjes né afatin e caktuar t€ anétaréve té familjes apo personave té
ndryshém nga anétarét e familjes, pér sa éshté e mundur, institucioni merr masa pér zhvillimin e
takimit brenda sé njéjtés dité.

12. Vizitorét nuk lejohet té sjellin pér té burgosurin sende apo ushqgime té asnjé lloji a
kategorie. N€é rastet kur nga kontrolli konstatohet se nga vizitorét tentohet té futen sende té
ndaluara qé i posedojné veté, pezullohet takimi dhe ndigen procedurat ligjore. Pér rastet e
sendeve t€ ndaluara qé pérbéjné vepér penale njoftohet Prokuroria, ndalohet personi dhe béhet
kallézim pér ndjekje penale.



13. I burgosuri, para daljes pér takim dhe pas kthimit, kontrollohet né prani té 3 (tre)
punonjésve té sigurisé.

14. Takimet dokumentohen né regjistrin e takimeve té regjimit té posacém, ku shénohen té
dhéna té té burgosurit, data dhe ora e takimit, t€ dhénat e personave me té cilét takohet dhe lidhja
qé kané.

15. Lidhja familjare e t€ burgosurit duhet té vértetohet me dokumente ligjore, té cilat
verifikohen paraprakisht pér vértetésiné e tyre.

Neni 66
Komunikimi me telefon

1. I burgosuri, ka té drejté té kryejé 1 (nj€) telefonaté me familjen né muaj, qé zgjat jo mé
shumé se 10 (dhjeté) minuta.

2. I burgosuri duhet té deklarojé numrat e telefonit té anétaréve té familjes me té cilét déshiron
té komunikojé.

3. Biseda telefonike regjistrohet.

4. Me qéllim informimin e té burgosurit, mbi kartofon vihet shénimi “Kujdes! Kjo bisedé
dégjohet”.

5. Kur 1 burgosuri nuk ka kryer takim gjaté muajit, ai bén kérkesé te drejtori i institucionit me
ané t€ njé formulari pér té kryer bisedé telefonike, ku pércakton numrin e telefonit té personit me
té cilin do té€ komunikojé. Formulari i kérkesés miratohet me urdhér té drejtorit té Pérgjithshém
té Burgjeve.

0. Drejtori 1 institucionit, pasi verifikon faktet, i drejtohet drejtorit té Pérgjithshém té Burgjeve
pér miratimin e telefonatés, né qofté se personi éshté i dénuar.

7. Drejtori 1 institucionit, pasi verifikon faktet, i drejtohet prokurorit pér miratimin e
telefonatés, né qofté se personi éshté i paraburgosur.

8. Shefi i Policisé s¢ Burgjeve, pasi merr vendimin e drejtorit pér lejimin e telefonatés nga i
dénuari ose urdhrin e prokurorit pér té paraburgosurin, menaxhon daljen e té burgosurit né
Sektorin e Regjimit t€ Posagém pér té komunikuar me telefon.

9. Kartofoni duhet té jeté i montuar né njé distancé qé nuk mund té arrihet nga 1 burgosuri.

10. Numri i kérkuar nga i burgosuri dhe i miratuar nga drejtori ose prokurori formohet nga
punonijési i sigurisé qé éshté i ngarkuar me kété detyré.

11. Shérbimi i Sigurisé mban regjistér pér regjistrimin e komunikimeve telefonike, ku
shénohen té dhénat e té burgosurit, data dhe ora e komunikimit, numri i telefonit dhe emri i
personit me té cilin komunikon.

Neni 67
Komunikimi me Avokatin e Popullit

I burgosuri mund té komunikojé né telefon me Avokatin e Popullit pa pagesé dhe né ¢do
kohé, bazuar né procedurat qé pérshkruhen né ligjin pér t€ drejtat dhe trajtimin e personave té
dénuar me burgim dhe té paraburgosurve. Numrat e telefonit té Avokatit té Popullit nuk
pérfshihen né listén e numrave té telefonit, t€ miratuar pér ¢do té€ burgosur.

Neni 68
Menaxhimi i sigurisé

1. Né regjimin e posagém té gjitha veprimet me té burgosurin kryhen né praniné e 2 (dy) ose
mé shumé punonjésve té policisé, sipas vlerésimit té rrezikshmérisé dhe nivelit t€ bashképunimit.



2. Né hyrje té regjimit t€ posacém mbahet regjistér, ku dokumentohet ¢do veprim, si dhe
gjithé aktiviteti € kryhet né sektor.

3. T¢ gjitha lévizjet e t€ burgosurve menaxhohen dhe komunikohen me ané té telefonit ose
radiove t€ institucionit.

4. 'T¢é burgosurit i nénshtrohen kontrollit me duar né ¢do rast t€ hyrje-daljes né sektorin e
regjimit t€ posa¢ém apo né institucion.

5. Kontrollet me duar, sipas nevojés, plotésohet me kontrolle me ané té pajisjeve teknike.

0. T¢€ gjitha mjediset e banimit i nénshtrohen kontrollit té elementeve fizike ¢do dité. Kontrolli
drejtohet nga punonjési i nivelit t&¢ mesém 1 ngarkuar me regjimin e posagém, duke mbajtur
shénimet pérkatése.

7. 'T¢é burgosurit mbikéqyren gjaté té gjithé qéndrimit jashté mjediseve t€ banimit.

8. Vendosja né mjediset e banimit dhe né mjediset e aktiviteteve béhen pas vlerésimit té riskut.

9. Né rastin e nevojave pér shogérim jashté institucionit, pér arsye shéndetésore, hetimore,
gjygésore apo ¢do arsye tjetér, vlerésohet nése ka njé alternativé tjetér pér realizimin e kétyre
nevojave.

10. Procedurat e transportit bazohen né udhézuesin dhe vlerésimin e riskut té€ miratuar nga
drejtori 1 Pérgjithshém i Burgjeve.

11. Gjaté lévizjeve jashté institucionit, té burgosurit duhet té jené té lidhur me pranga.

Neni 69
Personeli, kompetencat, pérgjegjésité

1. Punonjésit e policisé zgjidhen pér té punuar né regjimin e posa¢ém bazuar né aftésité
profesionale dhe duke 1 informuar né ményré té detajuar pér véshtirésité dhe specifikat e kétij
shérbimi.

2. Né regjimin e posagém zgjidhen punonjés té cilét duhet té kené jo mé pak se 3 (tre) vite
eksperiencé pune né sistemin e burgjeve.

3. Punonjésit e pérzgjedhur duhet té karakterizohen nga integriteti i larté dhe ndérgjegjésimi
pér shérbimin ndaj publikut, aftési té larta komunikuese me shkrim dhe me gojé, gjendje e miré
tizike dhe géndrueshméri, aftési té bashképunimit dhe punés né grup, aftési pér té punuar né
stres dhe nén presion, aftési dhe shprehi té mira né té gjitha veprimet, si: kontroll fizik, pérdorim
té mjeteve dhe pajisjeve té kontrollit, pérdorim té mjeteve kufizuese dhe mijeteve té forcés,
shoqérim, ndérhytije, etj.

4. Punonjési 1 Policisé sé Burgjeve i planifikuar me shérbim né regjimin e posa¢ém, ¢do vit, 1
nénshtrohet trajnimeve sipas programeve pérkatése.

5. Pér shkak té véshtirésisé, rrezikut dhe réndésisé, punonjésit e planifikuar né regjimin e
posagém pérfitojné véshtirési shérbimi shtesé né krahasim me shérbimet e tjera né institucionet e
ekzekutimit t€ vendimeve penale.

0. N€ regjimin e posagém planifikohen né ¢do vend shérbimi jo mé pak se 3 (tre) punonjés té
policisé, pér turn.

7. Né rast se ka situata té€ prishjes sé rendit dhe sigurisé merren masa pér pérforcime té
shérbimeve, duke bashképunuar me reparte té specializuara té Policisé sé Burgjeve dhe Policisé sé
Shtetit, sipas marréveshjes sé€ pérbashkét té lidhur mes tyre.

8. Né rastet e transferimeve apo shogérimeve jashté institucionit vihet né dijeni Policia e
Shtetit pér bashképunim.

9. Ndérrimi 1 shérbimit né regjimin e posagém kryhet né prani t€ marrésit, dorézuesit dhe
grupit té sigurisé t€ ngarkuar me detyré né kété regjim, si dhe specialistit té informacionit.

10. Procedurat e marrjes dhe dorézimit té shérbimit jané té njéjta, sipas skemés sé
vendshérbimeve té institucionit pérkatés.



11. Punonjésit qé marrin shérbimin dhe ¢do punonjés tjetér qé hyn dhe del nga regjimi i
posacém 1 nénshtrohet kontrollit té ploté trupor.

12. Punonjésit e policisé me shérbim né regjimin e posagém, gjaté 24 (njézet e katér) oréve
ushtrojné kéto detyra:

a) marrin shérbimin, sipas procedurave té parashikuara né skemén e sigurisé, duke numéruar té
burgosurit;

b) kontrollojné elementet e sigurisé dhe funksionimin e pajisjeve qé€ jané né sektor;

¢) informohen mbi situatén dhe problematikat e sektorit népérmjet kolegut qé dorézon
detyrén dhe specialistit té nivelit t&€ mesém;

¢) marrin té gjithé celésat, pajisjet e kontrollit dhe regjistrat;

d) hartojné procesverbalin, té cilin e nénshkruajné;

dh) zbatojné orarin e veprimeve té miratuar nga drejtori i institucionit;

e) shoqérojné kuzhinierin dhe infermierin gjaté shpérndarjes sé ushqgimit ose medikamenteve;

€) hapin dyert njé nga njé dhe béjné shogérimin e té burgosurit né ajrim;

f) shoqgérojné t€ burgosurin nga ajrimi né mjedisin e banimit;

2) komunikojné me té€ burgosurin né rastin e pérdorimit té ziles né mjedisin e banimit;

2j) béjné numérimin e t€ burgosurve gjaté ndérrimit té€ turneve dhe e mbajné nén mbikéqyrje
gjaté kohés sé shérbimit;

h) raportojné me shkrim né ¢do rast té shkeljes sé rregullave té regjimit té€ posacéms;

1) vézhgojné vazhdimisht té burgosurit duke paré sjelljet, aktivitetet, marrédhéniet,
komunikimin, emocionet dhe raportojné me shkrim kur ka informacion té karakterit inteligjent
sipas formatit standard, prané oficerit té informacionit.

KREU VII
VIZITAT, TAKIMET DHE MBAJTJA E KORRESPONDENCES

Neni 70
Vizitat me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes

1. T¢€ burgosurit kané té drejtén e zhvillimit té vizités té paktén 4 (katér) heré né muaj me
anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes, me njé kohézgjatje té
paktén 1 (nj€) oré. Kur organizimi i institucionit e lejon, 1 burgosuri mund té autorizohet té
géndrojé me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e familjes pértej kufirit
kohor té parashikuar.

2. I burgosuri deklaron né momentin e pranimit emrat e anétaréve té familjes ose me persona
té ndryshém nga anétarét e familjes me t€ cilét déshiron té keté takim. Kjo listé mund té
pérditésohet né ¢do kohé me kérkesén e té burgosurit ose mbrojtésit té tij.

3. Takimi i té burgosurit me anétarét e familjes ose me persona t€ ndryshém nga anétarét e
familjes, té cilét shtohen né listén e takimeve, realizohet me kalimin e té paktén 10 (dhjeté) ditéve
nga pérditésimi i késaj liste.

4. Né ¢do vizité lejohen fémijét e mitur dhe 3 (tre) persona madhoré.

5. Vizitat béhen nga dita e héné deri né ditén e premte, brenda harkut kohor 07:00 deri né
15:00, né ambientet e takimeve me vizitorét né institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale.

0. I paraburgosuri ka té drejtén e vizités me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém
nga anétarét e familjes me miratimin paraprak me shkrim té prokurorit.

7. Grave té burgosura qé kané fémijé u mundésohen vizita mé té shpeshta me fémijét e tyre, té
paktén 6 (gjashté) heré né muaj, me kohézgjatje jo mé pak se 1 (nj€) oré.

8. Vizitat e zgjatura lejohen pér té dénuarit e martuar ose bashkéjetues, né pérputhje me
kriteret e pércaktuara né Kodin e Familjes, pasi bashkéjetesa t€ jeté verifikuar nga Policia e
Shtetit, 1 (nj€) heré né muaj dhe jo mé shumé se 4 (katér) oré.



9. Né ¢do institucion duhet té keté ambiente té vecanta pér vizita bashkéshortore. Kéto
ambiente duhet té jené té pajisura me shtretér dhe me komplete té pérshtatshme, té cilat duhet té
ndérrohen sapo té mbarojé vizita bashkéshortore.

10. T€ burgosurit kané té drejté té zévendésojné 1 (nj€) vizité fizike me até online.

11. Drejtori 1 institucionit, né zbatim té vendimit té prokurorit apo té gjykatés, kufizon té
drejtén e té burgosurit té presé vizita nése kjo éshté e nevojshme pér kryerjen e veprimeve
procedurale penale.

12. Né rastet e shpalljes sé gjendjes sé fatkeqésive natyrore, nevojave t€ sigurisé apo me
kérkesé té té burgosurit, vizitat fizike mund té zévendésohen me takimet virtuale népérmjet
platformave té komunikimit on/ine té instaluara né institucionet pérkatése té ekzekutimit té
vendimeve penale. Procedurat pér formatin e komunikimit on/ine miratohen me urdhér té
ministrit t€ Drejtésisé.

Neni 71
Procedurat pér vizitat me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét
e familjes

1. Vizitat e t€ burgosurit me anétarét e familjes ose me persona té ndryshém nga anétarét e
familjes béhen me rezervim paraprak, jo mé voné se 24 (njézet e katér) oré pérpara vizités.
Rezervimi mund té béhet nga veté 1 burgosuri, anétarét e familjes ose nga persona té ndryshém
nga anétarét e familjes.

2. Me paragqitjen e kérkesés sé té burgosurit, anétarit té familjes ose personave té€ ndryshém nga
anétarét e familjes verifikohet identiteti i personit, béhet verifikimi i numrit té vizitave né
regjistrin e indeksit alfabetik dhe mé pas béhet regjistrimi né regjistrin e takimeve té té€ burgosurve
duke u pércaktuar sipas njé kalendari té caktuar data, ora, ambienti dhe kohézgjatja e zhvillimit té
vizitave, e cila u njoftohet paraprakisht té interesuarit pér takim dhe té burgosurit.

3. Pér zhvillimin e vizités njoftohet pérgjegjési i regjimit t€ brendshém i cili lajméron té
burgosurin mbi ardhjen e anétaréve té familjes ose personave té ndryshém nga anétarét e familjes
dhe merr masa pér organizimin e vizités.

4. Né rast t€ mosparaqgitjes né afatin e caktuar té anétaréve té familjes ose personave té
ndryshém nga anétarét e familjes, institucioni merr masa pér zhvillimin e vizité€s brenda sé njéjtés
dité, pér sa e lejon kalendari ditor i zhvillimit té vizitave. Né ¢do rast, institucioni nuk duhet té
cenojé apo shmangé té drejtén e vizit€s t€ té burgosurve té tjeré, duke favorizuar takimin e
planifikuar.

5. Né rastet kur nga kontrolli konstatohet se nga vizitorét tentohet té futen sende té ndaluara
qé 1 posedojné veté, pezullohet takimi dhe ndigen procedurat ligjore. Pér rastet e sendeve té
ndaluara qé pérbéjné vepér penale njoftohet Prokuroria, ndalohet personi dhe béhet kallézim pér
ndjekje penale.

6. Kur vizitori tenton té fusé sende té ndaluara, drejtori i institucionit vendos moslejimin e
takimeve pér kété vizitor pér njé periudhé nga 3 (tre) deri né 6 (gjashté) muaj.

Neni 72
Vézhgimi i vizitave

1. Vizitat zhvillohen né vendet e caktuara nén mbikéqytjen vizuale té personelit mbikéqyrés.

2. Né rast se personeli mbikéqyrés i policisé konstaton se vizitorét tentojné apo kryejné
shkémbime sendesh té ndaluara me té burgosurin, ndérpret menjéheré takimin dhe njofton
specialistin e informacionit.



3. Pas pérfundimit té€ kohés sé wvizités, personeli mbikéqyrés njofton specialistin e
informacionit pér shoqérimin e té€ burgosurit né regjimin e brendshém, si dhe shoqgérimin e daljen
e vizitoréve nga institucioni.

Neni 73
Korrespondenca

1. Cdo i burgosur ka té drejté té mbajé korrespondencé dhe t'i garantohet fshehtésia e saj.

2. Pér té burgosurin qé nuk ka mundési financiare té realizojé mbajtjen e saj, personeli i
institucionit, vé né dispozicion mjetet e nevojshme pér korrespondencé.

3. Korrespondenca duhet té hidhet né kutiné postare té institucionit, e cila merret nga njé
punonjés 1 shérbimit postar té institucionit, i caktuar pér kété detyré. Shpérndatja e
korrespondencés sé¢ ardhur béhet nga personeli i institucionit.

4. Né rastet kur ka dyshime té bazuara se né korrespondencé ka sende té€ ndaluara, ajo hapet
né prani t€ t€ burgosurit dhe té drejtorit té€ institucionit dhe mbahet procesverbal, i cili
nénshkruhet nga té gjithé té pranishmit.

5. Drejtori 1 institucionit, né zbatim té vendimit té prokurorit ose té gjykatés, mund té kufizojé
té drejtén e t€ burgosurit pér korrespondencé.

Neni 74
Bisedat telefonike

1. T¢é burgosurit i lejohen 8 (tet€) heré né muaj biseda telefonike me familjarét, t€ aférmit dhe
né raste té vecanta me té tretét, me shpenzimet e tij. Drejtori i institucionit lejon kryerjen e
bisedave telefonike shtesé dhe né kété rast shérbimi telefonik pérballohet nga veté i burgosuri.
Bisedat telefonike zhvillohen nén mbikéqyrjen vizuale té personelit.

2. Té burgosurit t¢ mitur dhe grave u lejohen 16 (gjashtémbédhjeté) heré né muaj biseda
telefonike.

3. Né rastet kur i burgosuri nuk ka mijete financiare pér té kryer biseda telefonike me
familjarét, kjo e fundit 1 sigurohet 4 (katér) heré né muaj deri né 5 (pes€) minuta me shpenzimet e
institucionit ose me komunikimin on/ine.

4. Drejtori 1 institucionit, me vendim té prokurorit ose gjykatés, kufizon té drejtén e té
burgosurit pér biseda telefonike.

Neni 75
Takimet e té burgosurve té huaj me pérfaqésité diplomatike

1. T¢€ burgosurit me shtetési té huaj i krijohen té gjitha lehtésité e nevojshme pér komunikimin
me pérfaqésuesit diplomatiké ose konsulloré té shtetit pérkatés.

2. T€ burgosurit, shteti 1 té cilit nuk ka pérfaqési né Republikén e Shqipérisé, refugjatéve, si
dhe personave pa shtetési, u krijohen té njéjtat lehtésira pér té komunikuar me pérfagésuesit
diplomatiké té shtetit qé merr pérsipér mbrojtjen e interesave té tyre ose me autoritetet
kombétare apo ndérkombétare qé kané pér objekt té veprimtarisé sé tyre mbrojtjen e interesave
té tyre.

3. Pérfagésuesit diplomatiké dhe konsulloré kané t€ drejté té zhvillojné takime né ¢do kohé me
shtetasit e tyre té burgosur, me njoftimin paraprak té institucionit.

4. Pérfaqésité diplomatike mund té kryejné takime me té burgosur shqiptaré dhe té shtetésive
té tjera, ku gjaté procedurave té ekstradimit apo té transferimit té kétyre shtetasve nga kéto vende
pér né Shqipéri, njé kérkesé e tillé éshté parashtruar prej tyre dhe konfirmuar nga autoritetet
shqiptare.



Neni 76
Takimet me prokuroré, mbrojtés ose oficeré té Policisé Gjyqésore

1. Gjyqtarét, prokurorét, si dhe oficerét e Policisé Gjyqésore té deleguar vizitojné, pa
autorizim, institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale pér té zhvilluar veprime procedurale
me té burgosurin.

2. Mbrojtésit e té burgosurit lejohen té marrin takim me té€ burgosurin, kundrejt aktit té
pérfaqésimit.

3. Takimet e gjyqtarit, prokurorit, oficerit té policisé gjygésore, lejohen né ¢do kohé.

4. T¢€ burgosurit kané té drejté té zhvillojné takime né ¢do kohé me pérfagésuesin e tyre ligjor.

Neni 77
Takimet me Avokatin e Popullit

1. Avokati i Popullit, komisionerét dhe ndihméskomisionerét e tij takohen me té burgosurin,
né ¢do kohé, pa njoftimin paraprak té institucionit.

2. Takimi i té burgosurit me Avokatin e Popullit, komisionerét dhe ndihméskomisionerét
realizohet pa praniné e personave té tjeré dhe nuk mbikéqyret.

3. Kontrolli dhe hyrja e Avokatit té¢ Popullit, komisioneréve dhe ndihméskomisioneréve né
regjimin e brendshém té institucioneve té ekzekutimit t€é vendimeve penale kryhet me procedura
té thjeshtézuara.

Neni 78
Takimet me noterét dhe punonjésit e gjendjes civile

1. T€ burgosurit lejohen té takohen me noterin e zgjedhur pér kryerjen e veprimeve ligjore.
2. 'T¢€ burgosurit shogérohen né zyrén e gjendjes civile pér lidhje martese apo pér aplikimin pér
karté identiteti ose pasaporté ose ¢do veprim té ligjshém né kompetencé té késaj zyre.

Neni 79
Hyrja né institucion

1. Personat e tjeré, té ndryshém nga ata té cilét parashikohen né ligj se mund té hyjné né
institucion pa autorizim, mund té hyjné né institucion vetém me autorizim té drejtorit té
institucionit, pas kérkesés sé¢ depozituar prej tyre.

2. Miratimi apo refuzimi 1 autorizimit pér t€ hyré né institucion duhet té jeté i motivuar.

3. Drejtori 1 Pérgjithshém 1 Burgjeve, bazuar né kérkesén e motivuar, autorizon hyrjen e
mediave né mjediset e institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale. Né rastin e té
paraburgosurve, merret miratimi paraprak me shkrim 1 prokurorit.

4. Ndalohet realizimi i filmimeve né mjediset e banimit té t€ burgosurve, si dhe transmetimi i
emisioneve t€ drejtpérdrejta nga mjediset e institucionit.

5. Né kérkesén pér pajisje me autorizim duhet t€ shpjegohen hollésisht arsyet pér té cilat
kérkohet hyrja né institucion. Kérkesa duhet té shogérohet me dokumentin e identifikimit té
kérkuesit dhe dokumentet qé vértetojné arsyen e kérkesés, nése ka. Kur kérkuesi éshté njé person
juridik, kérkesa duhet té shogérohet me autorizimin pér t’u pérfagésuar nga personi fizik i caktuar
né kérkesé.



Neni 80
Kontrolli personal i vizitoréve

1. Personat qé kané té drejté té realizojné takim apo vizité me té€ burgosurit i nénshtrohen
kontrollit nga ana e Policisé sé Burgjeve fizikisht apo me pajisje teknologjike. Personeli qé bén
kontrollin duhet té jeté i s€ njéjtés gjini me até t€ personit ¢ kontrollohet.

2. Kontrollet e vizitoréve té t€ burgosurve béhen duke respektuar personalitetin dhe dinjitetin
e tyre dhe pa démtuar sendet ¢ ata posedojné.

3. Past verifikohet identiteti i personit qé do té takojé té burgosurin dhe autorizimi pér t€ hyré
né institucion, vijohet me kontrollin e tij duke i shpjeguar paraprakisht né ¢do rast me gjuhé té
kuptueshme arsyet e kontrollit personal, si dhe ndalimin e futjes sé¢ sendeve né institucion.

4. Kontrolli 1 vizitoréve béhet né ambiente t€ vecanta, né té cilén lejohet té futet vetém vizitori
dhe punonjésit e Policisé sé¢ Burgjeve. Kur vizitor éshté edhe 1 (njé) person i mitur kontrolli
béhet né praniné e prindit apo kujdestarit té tij.

5. Né rastin e njé dyshimi té€ arsyeshém pér posedim té sendeve té€ ndaluara kryhet kontroll i
imtésishém, i cili kryhet né€ ¢do rast, né praniné e jo mé pak se 2 (dy) punonjésve.

KREU VIII
RUAJTJA DHE SIGURIMI I TE BURGOSURVE TE PUNESUAR JASHTE
INSTITUCIONIT TE EKZEKUTIMIT TE VENDIMEVE PENALE

Neni 81
Shoqérimi i t&€ burgosurve té punésuar jashté institucionit

1. Shogérimi i1 t€ burgosurve té punésuar jashté institucionit té ekzekutimit té vendimeve
penale kryhet nga grupet e sigurisé dhe shogérimit té Policisé s¢ Burgjeve.

2. Gjaté shogérimit tregohet kujdesi i duhur pér ta ekspozuar sa mé pak té burgosurin né
publik.

3. Shoqérimi i grave té burgosura kryhet nga personeli 1 sé njéjtés gjini.

4. Né té gjitha rastet, shoqérimi 1 t€ burgosurit t& punésuar jashté institucionit béhet me
dokumentacionin pérkatés.

5. Gjaté shogqérimit, né té gjitha rastet e pérdorimit t€ mjeteve kufizuese, personeli éshté i
detyruar té garantojé mbrojtjen e jetés dhe shéndetit t€ personave.

KREU IX
NORMAT E SJELLJES SE TE BURGOSURVE DHE DISIPLINA

Nenit 82
Trajtimi, regjimi dhe sjellja e té€ burgosurve né institucion

1. Trajtimi 1 té burgosurve béhet duke siguruar mjediset dhe mjetet e pérshtatshme, né
pérputhje me personalitetin, arsimin, gjendjen social-ekonomike, prirjet dhe aftésité qé ata kané,
duke synuar rehabilitimin pér riintegrimin e tyre né jetén familjare, shogérore dhe ekonomike,
dhe uljen e recidivizmit.

2. Institucioni i ekzekutimit t€ vendimit penal zhvillon programe té cilat synojné rehabilitimin
dhe riintegrimin e kétyre personave né shogéri.

Neni 83
Detyrimet e t& burgosurit



1. I burgosuri ka detyrim té zbatojé rregullat e institucionit, si dhe té keté sjellje korrekte me té
burgosurit e tjeré dhe personelin e institucionit.

2. I burgosuri, gjaté qéndrimit né institucion, detyrohet:

a) t€ mbajé té pastér e té rregullt mjedisin e banimit dhe mjediset e pérbashkéta;

b) té kujdeset pér higjienén personale;

c) t¢ mos mbajé dhe qarkullojé¢ sende té ndaluara, té cilat rrezikojné rendin, jetén dhe
shéndetin e té burgosurve dhe personelit, objekte qé pérbéjné vepér penale, mjete qé ndikojné
negativisht né hetim, si dhe vlera monetare té ¢do lloji;

¢) té krijojé marrédhénie korrekte me té burgosurit e tjeré, si dhe me personelin e institucionit;

d) té zbatojé udhézimet e personelit té institucionit;

dh) té démshpérblejé vlerén pérkatése né rastet e démtimit té materialeve g€ jané proné e
institucionit ose e té burgosurve té tjeré;

e) t€ zbatojé programet ditore té institucionit;

€) té respektojé dinjitetin e pjesétaréve t€ komunitetit dhe té personelit;

f) té informojé menjéheré drejtorin e institucionit pér rrethanat € mund t€ rrezikojné siguriné,
jetén e t€ burgosurve ose shkeljen e rregullave té brendshme né institucion.

Neni 84
Pérgjegjésia pér shkaktimin e démit

1. Né rastin e démtimit t€ njé sendi té luajtshém ose té paluajtshém, proné e institucionit,
drejtoria e institucionit duhet té pércaktojé démtuesin dhe masén e démit, dhe pasi dégjon té
burgosurin e njofton até pér vlerén e démit sipas vlerés sé kontabilizuar né inventarin e
institucionit, duke e ftuar qé ta shlyejé até vullnetarisht.

2. Nése 1 burgosuri apo familjarét kané kontestime né lidhje shkaktimin e démit ose masén e
démshpérblimit atéheré ata i drejtohen brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve me ankesé drejtorit té
Pérgjithshém té Burgjeve dhe né rast mospranimi té kérkesés, i drejtohen brenda 15
(pesémbédhjeté) ditéve gjykatés kompetente, sipas afateve dhe procedurave té parashikuara né
legjislacionin né fuqi pér funksionimin e gjykatave administrative.

3. Né rast démtimi té sendeve té té burgosurve nga njéri-tjetri, drejtoria e institucionit
ndérmjetéson pér zgjidhjen me mirékuptim té ¢éshtjes.

4. Démshpérblimi vullnetar gjaté shqyrtimit t&€ masés disiplinore pérbén rrethané lehtésuese.
NE rast té kundért, ndiget procedura e pércaktuar né pikén 2 t€ kétij neni.

5. Té njéjtat rregulla zbatohen edhe kur punonjésit e institucionit démtojné sendet e té
burgosurit.

Neni 85
Veprat penale né institucion

Pér hetimet mbi njé vepér penale té dyshuar se éshté kryer nga té burgosurit brenda
institucionit té ekzekutimit té vendimeve penale, zbatohen rregullat ¢ Kodit té Procedurés Penale
njélloj si pér hetimin e veprave penale té kryera jashté institucionit.

Neni 86
Regjimi disiplinor lehtésues

Ndaj té burgosurit té mitur, t€ burgosurit té diagnostikuar me ¢rregullime té shéndetit mendor,
té burgosurit g€ ka pasur pérvoja té dhunés fizike, psikologjike ose té abuzimit seksual, zbatohet
regjimi disiplinor lehtésues.



Neni 87
Procedurat pér zbatimin e regjimit disiplinor lehtésues

1. I burgosuri i diagnostikuar me ¢rregullime té shéndetit mendor, né rastet e kryerjes sé
shkeljeve disiplinore, 1 nénshtrohet masave disiplinore té parashikuara né ligjin pér trajtimin e
personave té dénuar me burgim dhe té paraburgosur, pér aq sa kuptohet réndésia e tyre nga i
burgosuri dhe pér aq sa i shérbejné géllimit té tyre rehabilitues.

2. Ndaj té burgosurit té diagnostikuar me ¢rregullime té shéndetit mendor, masa disiplinore e
pérjashtimit nga veprimtarité e pérbashkéta nuk mund té jepet nése ndikon né pérkeqgésimin e
gjendjes sé tij, bazuar né raportin mjekésor.

3. Nése éshté né interes té té burgosurit dhe né funksion té qéllimit rehabilitues, kohézgjatja e
masave disiplinore té parashikuara né ligj pérgjysmohet.

4. 1 burgosuri qé ka pasur pérvoja té dhunés fizike, psikologjike ose abuzim seksual qé kryen
shkelje té rregullave disiplinore, i nénshtrohet fillimisht masés disiplinore té késhillimit individual
dhe paralajmérohet pér masat q¢ mund té merren ndaj tij né vijim. Nése i burgosuri pérsérit
shkelje disiplinore brenda njé periudhe 3 (tre)-mujore, zbatohen masat disiplinore té parashikuara
né ligj, pér aq kohé sa i shérbejné géllimit té tyre rehabilitues.

5. Pér dhénien e masave ndaj késaj kategorie merret mendimi me shkrim 1 punonjésit té
shérbimit social né institucion.

0. Masat disiplinore té pérjashtimit nga veprimtarité e pérbashkéta, nuk mund té jepen pa
pasur njé raport paraprak t€ léshuar nga mjeku, qé vérteton gjendjen fizike dhe mendore té té
burgosurit.

Neni 88
Shkeljet disiplinore

1. Ndaj té miturit qé kryen shkelje disiplinore né institucionin e ekzekutimit t€é vendimeve
penale vendosen masa disiplinore né pérputhje me pércaktimet e béra né Kodin e Drejtésisé
Penale pér té Mitur.

2. Shkeljet disiplinore klasifikohen né:

a) shkelje té lehta;

b) shkelje té rénda;

c) shkelje shumé té rénda.

3. Shkelje té lehta disiplinore jané:

a) neglizhenca né kryerjen e pastrimit personal, t€ mjedisit t&€ banimit apo té mjediseve té
pérbashkéta;

b) simulimi i sémundjes.

4. Shkelje té rénda disiplinore jané:

a) pérdorimi i fjaléve té pahijshme, fyese dhe denigruese ndaj personelit té institucionit ose té
burgosurve té tjeré;

b) kryerja e veprimeve me géllime pérfitimi;

¢) moszbatimi i urdhrave t€ personelit té institucionit ose vonesa e pajustifikuar né zbatimin e
tyre.

5. Shkelje shumé té rénda disiplinore jané:

a) organizimi, pjesémarrja dhe nxitja e veprimtarive, ¢ cenojné masat e sigurisé né
institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale;

b) kundérshtimi me dhuné i punonjésve té institucionit té ekzekutimit t€ vendimeve penale;

¢) ushtrimi i dhunés fizike ose psikike ndaj té burgosurve té tjeré;

¢) pérgatitja dhe pérpjekja pér t'u larguar nga institucioni i ekzekutimit té vendimeve penale
ose gjaté shoqérimit té té burgosurit;



d) pérvetésimi ose démtimi me dashje i pasurisé sé institucionit t€ ekzekutimit té vendimeve
penale ose té burgosurve té tjeré;

dh) dhuna verbale ose sjellja agresive ndaj t€ burgosurve té tjeré;

e) mbajtja, pérdorimi dhe qarkullimi i sendeve té ndaluara, kur nuk pérbén vepér penale;

€) pérdorimi i léndéve narkotike ose psikotrope dhe pijeve alkoolike;

f) shkelja e afatit té kthimit né institucionin e ekzekutimit té vendimeve penale pas lejes, pa
arsye objektive té vértetuara.

Neni 89
Organi kompetent dhe procedurat pér dhénien e masave disiplinore

1. Masat disiplinore ndaj t€ miturit t€ burgosur jepen nga komisioni pér dhénien e masave
disiplinore. Komisioni disiplinor pérbéhet nga 5 (pesé€) anétaré, si mé poshté:

a) Drejtori i institucionit, né cilésiné e kryetarit;

b) Pérgjegjési i sektorit ligjor;

c) Pérgjegjési i sektorit té sigurisé;

¢) Pérgjegjési i sektorit té kujdesit social;

d) Specialisti 1 sektorit t€ kujdesit social gé trajton té dénuarin.

2. Komisioni disiplinor ngrihet dhe funksionon me urdhér té drejtorit té institucionit, 1 cili
mbledh komisionin disiplinor jo mé voné se 48 (dyzet e teté) oré nga momenti i konstatimit té
shkeljes.

3. Pérpara fillimit té shqyrtimit disiplinor, mjeku pérgatit njé raport mjekésor ku shprehet pér
gjendjen shéndetésore té té burgosurit té mitur ndaj té€ cilit ka filluar procedura disiplinore.
Raporti vihet né dispozicion té komisionit disiplinor dhe shqyrtohet prej tij pér efekt té
pércaktimit té masés disiplinore. Mjeku merr pjesé né mbledhjet e komisionit disiplinor pa té
drejté vote dhe ka té drejté té japé sqarime nése kjo kérkohet nga komisioni disiplinor.

4. Shkelja disiplinore e té miturit t€ burgosur shqyrtohet né njé seancé dégjimore, me
pérjashtim t€ rastit kur i mituri prish rregullin ose pengon kryerjen e seancés, nuk merr pjesé ose
refuzon té€ marré pjesé né té. Ky fakt pasqyrohet né procesverbalin e mbajtur gjaté késaj seancé.

5. Gjaté seancés dégjimore i mituri 1 burgosur ka té drejté t€ jeté 1 ulur, té marré shénime e té
japé shpjegime me gojé.

0. I mituri i burgosur ka té drejté pér té pasur njé mbrojtés né seancén dégjimore té shqyrtimit
té shkeljes disiplinore. Pérpara se té fillojé seanca dégjimore, i mituri informohet pér té drejtén
pér té pasur njé mbrojtés, gjé qé ushtrohet brenda 6 (gjashté) oréve nga dhénia e informacionit,
né rast se ka njé pélgim té lidhur me té. N¢é rast se mbrojtési nuk paraqgitet né kohén e pércaktuar,
té miturit 1 caktohet njé mbrojtés kryesisht. I mituri jep pélgimin lidhur me mbrojtésin kryesisht.
Shpenzimet pér mbrojtjen kryesisht mbulohen sipas parashikimeve té legjislacionit pér ndihmén
juridike.

7. Pérpara fillimit t€ shqyrtimit disiplinor, mjeku pérgatit njé raport mjekésor ku shprehet pér
gjendjen shéndetésore té té miturit t€ burgosur ndaj té cilit ka filluar procedura disiplinore.
Raporti vihet né dispozicion té drejtorit té institucionit dhe shqyrtohet prej tij pér efekt té
pércaktimit té€ masés disiplinore.

8. Procedimi disiplinor ndaj t€ miturit té€ burgosur zhvillohet né prani té t€ miturit dhe avokatit
té tij mbrojtés. Nése i mituri e kérkon, procedimi disiplinor zhvillohet edhe né prani té prindit
apo t€ kujdestarit t€ tij ligjor.

9. I burgosuri i mitur ndaj té cilit ka filluar procedimi disiplinor ka té drejté:

a) té informohet menjéheré né ményré té qarté dhe né njé gjuhé qé éshté e kuptueshme prej tij
pér faktet, shkeljet dhe masat disiplinore q¢ mund t€ vendosen;

b) t€ dégjohet dhe t'i jepen koha dhe lehtésité e mjaftueshme pér té parashtruar pretendime
dhe prova né mbrojtje té tij;



¢) t€ kérkojé thirrjen dhe dégjimin e déshmitaréve;

¢) té pérfitojé falas ndihmén e njé pérkthyesi kur nuk kupton ose flet gjuhén shqipe.

10. Vendimi i arsyetuar i drejtorit té institucionit pér dhénien e masés disiplinore merret
brenda 10 (dhjeté) ditéve nga konstatimi i shkeljes dhe i njoftohet té€ burgosurit té€ mitur.

Neni 90
Ankimi ndaj masave disiplinore

1. Masat disiplinore ndaj té burgosurit, organi kompetent dhe procedura e dhénies sé tyre
realizohet né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér té drejtat dhe trajtimin e personave té dénuar
me burgim dhe té paraburgosurve.

2. I burgosuri ka té drejté ta ankimojé masén disiplinore prané komisionit té apelimit té
masave disiplinore né Drejtoriné e Pérgjithshme té Burgjeve, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve
nga njoftimi me shkrim i vendimit pér dhénien e masés disiplinore.

3. I burgosuri ka té drejté té€ pérfagésohet nga mbrojtési i tij ligjor né ¢do fazé té ankimit.

4. T¢€ njéjtat rregulla pér ankimin e masave disiplinore zbatohen dhe nga i burgosuri i mitur.

Neni 91
Komisioni i apelimit t&¢ masave disiplinore

1. Komisioni i apelimit té¢ masave disiplinore (né vijim Komisioni) krijohet dhe funksionon
prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Burgjeve.

2. Komisioni pérbéhet nga 5 (pes€) anétaré. Njé prej anétaréve t€ Komisionit kryen rolin e
Kryetarit t¢ Komisionit.

3. Né ushtrimin e veprimtarisé sé tij Komisioni asistohet nga njé sekretar né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér organet kolegjiale.

4. Pérbérja e Komisionit caktohet me urdhér té drejtorit t€ Pérgjithshém té Burgjeve.

5. Mbledhjet e Komisionit jané té vlefshme kur né té marrin pjesé jo mé pak se 3 anétaré.

6. Nése né mbledhjen e Komisionit jané té pranishém 4 (katér) anétaré dhe votat ndahen né
ményré té barabarté, do té konsiderohet se ankimi éshté pranuar.

Neni 92
Procedura e shqyrtimit t€ ankimit nga Komisioni i Apelimit t&¢ Masave Disiplinore

1. Ankimi ndaj masés disiplinore, sé bashku me kopjen e akteve shkresore me té cilat ankuesi
provon pretendimet e tij, regjistrohen nga sekretari i Komisionit dhe i kalohen menjéheré
kryetarit, 1 cili brenda 3 (tre) ditéve njofton anétarét e Komisionit pér datén, orén dhe vendin e
zhvillimit t€ mbledhjes.

2. Pas shqyrtimit té kritereve formale ligjore, si: kompetenca, legjitimimi, afati, forma dhe ¢do
kriter tjetér té parashikuar nga ligji, lidhur me ankimin dhe dokumentacionin, Komisioni shqyrton
elementet gé lidhen me masén disiplinore dhéné ndaj t€ burgosurit dhe bazueshmériné e saj.

3. Me qéllim pércaktimin e gjendjes sé fakteve dhe rrethanave, qé kané lidhje me masén
disiplinore t€ dhéné, Komisioni mund:

a) t€ mbledhé deklarata nga palét, déshmitarét dhe eksperté;

b) té marré dokumente dhe té dhéna, dokumente té tjera té dokumentuara népérmjet mjeteve
fotografike, té regjistrimit ose mjeteve té tjera teknike;

¢) té vizitojé dhe té kontrollojé mallrat apo vende té pérfshira.

4. 1 burgosuri ose pérfagésuesi i tij ka té drejté t€ paraqesé me shkrim mendime dhe shpjegime
pér faktet, rrethana apo ¢éshtje ligjore, si dhe té depozitojné prova ose té paraqgesé propozime pér
zgjidhjen e ¢éshtjes.



Neni 93
Konflikti i interesit

1. Anétari i Komisionit jep doréheqjen nga shqyrtimi i ankimit t€ masés disiplinore kur
ndodhet né kushtet e konfliktit té interesit, sipas pércaktimeve té béra né Kodin e Procedurave
Administrative. Ky detyrim vlen dhe pér anétarét e Komisionit Disiplinor né institucionet e
ekzekutimit té€ vendimeve penale.

2. Né rast se anétari i komisionit paraqet shkaqe té konfliktit té interesit me t€ burgosurin, i cili
ka ushtruar ankim, mbledhja ndérpritet dhe Komisioni vleréson shkaqet duke pérjashtuar ose jo
nga vendimmarrja anétarin e Komisionit, si dhe njofton palét pér seancén e radhés. Mbledhja e
radhés nuk mund té caktohet mé voné se 5 (pes€) dité pune.

3. I burgosuri mund ti kérkojé Komisionit pérjashtimin e pjesémartjes sé njé anétari té
Komisionit nga procedura administrative deri né marrjen e vendimit, duke parashtruar arsyet pér
té cilat kérkohet pérjashtimi nga vendimmarrja.

4. Nése njé prej anétaréve té Komisionit ndodhet né kushtet e konfliktit té interesit,
Komisioni i paraqet kérkesé drejtorit té Pérgjithshém té Burgjeve pér emérimin e anétarit
zévendésues pér ¢éshtjen né shqyrtim.

Neni 94
Vendimmarrja e Komisionit

1. Komisioni i apelimit vendos lénien né fuqi, shfugizimin ose kthimin pér rishqyrtim té
vendimit t€ komisionit disiplinor brenda 14 (katérmbédhjeté) ditéve nga marrja e ankimit.

2. Komisioni vendos me shumicé votash nén drejtimin e Kryetarit, i cili voton né fund.

3. Vendimi 1 Komisionit qé pérfundon procedurén e shqyrtimit té ankimit, nénshkruhet nga
Kryetari dhe té gjithé anétarét e tij.

4. Masa disiplinore fillon efektin e saj nga momenti i martjes sé njé vendimi nga komisioni
disiplinor. Masa disiplinore “pérjashtim nga veprimtarité e pérbashkéta” zbatohet pas kalimit té
afatit ligjor brenda té cilit i burgosuri ka té drejté té ankimojé vendimin ose pas lénies né fuqi nga
Komisioni 1 Apelimit.

5. Né ¢do rast Komisioni i Apelimit njofton me shkrim té burgosurin pér vendimin e tij duke i
njohur me té drejtén e ankimit, mjetet e ankimit, afatin dhe ményrén e pérllogaritjes sé tij pér
paragitjen e ankimit né gjykaté sipas parashikimeve té Kodit té Procedurave Administrative dhe
legjislacionit né fuqi pér gjykatat administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve administrative.

KREU X
RREGULLA MBI SIGURINE

Neni 95
Ndalimet

1. Ndalohet mbajtja e arméve té zjarrit brenda ambienteve t€ banimit té té burgosurve.

2. Mbajtja e shkopinjve té€ gomés apo mjeteve té kufizimit fizik mund té lejohet vetém né
rastet kur ato nevojiten pér siguriné e institucionit.

3. Armét e zjarrit pérdoren sipas kushteve dhe kritereve té legjislacionit né fuqi pér pérdorimin
e arméve té zjarrit.

Neni 96
Pérdorimi i forcés dhe mjeteve té kufizimit fizik



1. Pérdorimi 1 forcés fizike ndaj té burgosurit nuk lejohet, me pérjashtim té rasteve kur éshté i
nevojshém pér vetémbrojtje, pér té ndaluar aktet e dhunshme, sulmin fizik ndaj njé té burgosuri
tjetér, tentativat e largimit nga institucioni, vetédémtimin ose né rast té rezistencés aktive ose
pasive ndaj njé urdhri t€ ligjshém. Forca pérdoret si mjet i fundit dhe nuk duhet té keté karakter
ndéshkues.

2. Masa e forcés sé pérdorur duhet té jeté né minimumin e mundshém dhe pérdoret né kohén
mé té€ shkurtér t€ mundshme. Né ¢do rast pérdorimi i mjeteve té shtréngimit fizik kryhet né
ményré t€ pérshkallézuar, né proporcion me situatén dhe nivelin e rrezikut, dhe duhet té jeté i
kufizuar né kohé. Pérdorimi i mjeteve té shtréngimit fizik, pér njé periudhé mé té gjaté se 48 or¢,
béhet me miratimin e prokurorit.

3. Né ¢do rast, ndalohet pérdorimi i forcés pér géllime té torturés, trajtimit ose dénimit
¢njerézor ose degradues. Pérdorimi i mjeteve té shtréngimit nuk duhet té tejkalojé kufizimet e
vendosura né Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

4. Drejtori 1 Pérgjithshém 1 Burgjeve harton dhe realizon njé plan trajnimi té personelit té
institucioneve pér teknika qé mundésojné pérdorimin minimal té€ forcés pér té€ ndaluar sjelljet
agresive.

5. Ndalohet pérdorimi i prangave apo kémishéve té forcés, me pérjashtim té rasteve kur forma
té tjera t€ pérdorimit té€ forcés mé pak intensive kané déshtuar. Prangat mund té pérdoren nése
jané té¢ domosdoshme pér té parandaluar njé sjellje t€ dhunshme ose kur i burgosuri bén pérpjekje
pér t'u arratisur. Prangat higen kur i burgosuri shfaget para njé organi gjyqésor apo administrativ,
me pérjashtim té rastit kur ky autoritet vendos ndryshe. I burgosuri vendoset né mes té 2 (dy
punonjésve) té sigurise.

0. Ndalohet pérdorimi i mjeteve té kufizimit fizik mé gjaté se sa €shté e nevojshme. Ndalohet
pérdorimi i zinxhiréve dhe hekurave.

7. Izolimi né njé¢ dhomé té vecuar, si mjet kufizimi 1 pérkohshém, pérdoret vetém
pérjashtimisht dhe vetém pér pak oré dhe né ¢do rast nuk duhet té kalojé 24 (njézet e katér) oré.

8. Né rast t&¢ démtimit fizik, t€ burgosurit i jepet menjéheré ndihma mijekésore, e cila
pasqyrohet né kartelén shéndetésore.

9. Né rastet e vetédémtimit té té burgosurit, institucioni pérdor mjete té veganta té kufizimit
fizik. Pér vendosjen apo kohézgjatjen e kufizimit fizik merret né ¢do rast mendimi i mjekut té
institucionit. Mjeku 1 institucionit vleréson rregullisht nése pérdorimi i mjeteve kufizuese duhet té
vazhdojé ose jo. Stafi mjekésor bén vlerésimin e riskut t€ t€ burgosurit, pércakton kohézgjatjen e
kufizimit dhe dokumenton rastin né kartelén klinike dhe né regjistrin e kufizimit fizik. Pérgjegjési
1 sektorit té sigurisé, cakton njé punonjés pérgjegjés pér kujdesin dhe mbikéqyrjen e té burgosurit.
I burgosuri duhet té€ marré ushgim dhe pije né intervale té rregullta kohore.

10. NE¢ rastin e tejkalimit t€ masés sé pérdorimit té€ forcés nga ana e personelit té institucionit,
ndaj tyre veprohet né pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi.

Neni 97
Rregulla mbi siguriné gjaté shoqérimit

1. Shoqgérimi i té€ burgosurve béhet ditén, né raste té vecanta, kur ka urgjenca, mund té béhet
edhe natén, por me masa té pérforcuara sigurie.

2. Shogérimi i té burgosurve béhet, né stinén e dimrit nga ora 07:00 deri né orén 16:00 dhe né
stinén e verés nga ora 05:00 deri né orén 19:00, me pérjashtim té rasteve té veganta.

3. 'T¢é burgosurit gjaté shoqérimit mbahen té ulur né sedilje dhe té prangosur me duar pérpara.

Neni 98
Kontrolli i personelit té& institucionit



1. Punonjési 1 Policisé sé¢ Burgjeve ushtron kontroll ndaj personelit té institucioneve té
ekzekutimit té€ vendimeve penale né ¢do rast té futjes né institucion dhe né rastet kur ekziston
dyshimi 1 arsyeshém qé personeli fsheh né trup sende té ndaluara.

2. Kontrolli personal kryhet nga punonjés té sé njéjtés gjini me personin e kontrolluar, né
praniné e jo mé pak se dy punonjésve dhe né ményré qé¢ shmang mundésiné e shikimit nga
punonjési 1 gjinisé tjetér.

3. Né té gjitha rastet e kontrolleve, kur ekziston dyshimi i arsyeshém qé personeli fsheh né
trup sende té ndaluara, punonjési i Policisé sé Burgjeve harton njé raport ku jepen arsyet e
kryerjes sé kontrollit dhe rezultatet e tij.

Neni 99
Situatat emergjente

Kufizimi né grup i té drejtave, né situata emergjente, béhet me urdhér té ministrit té
Drejtésisé, sipas kritereve té legjislacionit né fuqi pér té€ drejtat dhe trajtimin e té dénuarve dhe té
paraburgosurve, si dhe késaj rregulloreje.

Neni 100
Masat né rastet e situatave emergjente

1. Llojet e masave né rastet e situatave emergjente jané:

a) rritja e masave té nivelit té sigurisé né institucion, né pérputhje me vlerésimin e rrezikut dhe
nivelin e klasifikimit t€ gatishmérisé, sipas urdhrit té ministrit t€ Drejtésisé;

b) transferimi i pérkohshém i t€ burgosurit né njé institucion mé té€ pérshtatshém té kryerjes sé
dénimit;

¢) kufizimi dhe pezullimi i aktiviteteve né institucion deri né pérfundimin e situatés
emergjente.

KREU XI
PERFITIMI I LEJES SE VECANTE, TRANSFERIMI I TE BURGOSURIT DHE
TRANSPORTIMI PAS LIRIMIT

Neni 101
Lejet e veganta

1. I burgosuri ka té drejté té pérfitojé leje t€ vecanté né rast té sémundjeve té rénda, té cilat
rrezikojné jetén e anétaréve té familjes, té vértetuar me raport mjekésor, ose té ngjarjeve té
réndésishme familjare, si vdekje, lindje ose martesa, si dhe né rastet e dhénies sé provimeve té
veté t€ dénuarit. Kjo periudhé pérfshihet né kohén e vuajtjes sé dénimit.

2. Leja e vecanté pér t€ dénuarin jepet nga drejtori 1 institucionit, ndérsa pér té paraburgosurin
jepet nga drejtori i institucionit, me pélqimin paraprak té prokurorit.

3. Leja e vecanté jepet pér njé kohézgjatje deri né 48 oré. Leja e veganté mund té zgjatet me
kérkesé té té burgosurit edhe 24 oré t€ tjera vetém pér rastet e sémundjeve té rénda, té cilat
vértetohen me dokumentacionin pérkatés. Zgjatja e lejes miratohet né pérputhje me pikén 2, té
kétij neni.

4. Kundér vendimit té drejtorit té institucionit pér refuzimin e lejes sé veganté mund té béhet
ankim né gjykatén kompetente brenda 5 (pes€) ditéve nga martja dijeni e vendimit té refuzimit.



Neni 102
Leja e veganté né rast t€ sémundjeve té rénda

1. Né kuptim té késaj rregulloreje, me sémundje té réndé do té kuptohet ¢do sémundje apo
patologji, qé vé né rrezik né ményré serioze shéndetin apo jetén e anétarit té familjes sé té
burgosurit (bashkéshorti/bashkéshortja, prindérit, fémijét, gjyshérit, véllezérit dhe motrat, si dhe
bashkéjetuesi/bashkéjetuesja, bashkéjetesa e té ciléve ka njé karakter t€ géndrueshém dhe té
provuar), né até masé qé mund t€ sjell si pasojé vdekjen e tij dhe g€, pér kété shkak, kérkon
kujdes té vecanté mjekésor.

2. I burgosuri paraget prané drejtorit té institucionit dokumentacionin, si mé poshté:

a) kérkesén pér leje té vecanté;

b) dokumentacionin nga gjendja civile, qé provon lidhjen familjare té t€ burgosurit me té
sémurin, i cili duhet té jeté léshuar nga organet kompetente, jo mé paré se 10 (dhjeté) dité;

¢) dokumentacionin mjekésor qé provon sémundjen e réndé qé rrezikon jetén;

¢) kopje té dokumentit té identifikimit t€ anétarit t€ familjes t€ sémuré.

3. Dokumentacioni mjekésor qé shoqéron kérkesén pér leje té vecanté vlerésohet edhe nga
pérgjegjési i sektorit té shéndetésisé né institucion ose, né mungesé t€ tij, nga mjeku 1 institucionit,
1 cili vleréson epikrizén mjekésore, duke kontrolluar té gjitha elementet qé provojné vértetésiné e
saj. Pas késaj, ai shprehet me shkrim pér shkallén e rrezikshmérisé sé sémundjes sé anétarit té
familjes sé té burgosurit, duke verifikuar dhe epikrizén pérmes komunikimit me telefon me
mjekét qé kané nénshkruar.

4. Mendimi me shkrim i pérgjegjésit té sektorit t€ shéndetésisé ose mjekut té institucionit, me
propozimin pér dhénien ose jo té lejes sé vecanté, mbahet né konsideraté pérpara pérgatitjes sé
raportit té pérbashkét nga ana e sektorit ligjor, sigurisé dhe kujdesit social.

Neni 103
Leja e veganté né rast té lindjeve, martesave apo vdekjeve té anétaréve té familjes

1. Leja e vecanté jepet pér shkak té lindjes, martesés apo vdekjes sé anétaréve té familjes sé té
burgosurit

2. Pér lejen e vecanté g€ jepet né rastet e lindjes sé anétarit té familjes, i burgosuri paraget
prané drejtorit té institucionit dokumentacionin, si mé poshté:

a) kérkesén pér leje té vecanté;

b) dokumentacionin nga gjendja civile, qé provon lidhjen familjare té té burgosurit me anétarin
e familjes, t€ léshuar jo mé voné se 45 (dyzet e pesé) dité nga dorézimi i kérkesés pér leje té
vecanteé;

c) certifikatén e lindjes s€ anétarit t€ familjes sé té burgosurit, té léshuar jo mé voné se 45
(dyzet e pes€) dité nga dorézimi i kérkesés pér leje té€ veganté apo vértetimin nga ¢do institucion
shéndetésor, 1 cili sipas legjislacionit né fuqi pér gjendjen civile, ka té drejté té njoftojé lindjen.

3. Pér lejen e vecanté g€ jepet né rastet e martesés s¢ anétarit t€ familjes ose veté té burgosurit,
1 burgosuri paraget prané drejtorit té institucionit dokumentacionin si mé poshté:

a) kérkesén pér leje té vecanté;

b) dokumentacionin nga gjendja civile, q¢ provon lidhjen familjare té té€ burgosurit me anétarin
e familjes, t€ 1éshuar jo mé voné se 45 (dyzet e pesé) dité nga dorézimi i kérkesés pér leje té
vecanté, kur martohet njé anétar i familjes;

c) certifikatén e martesés ose kérkesén pér shpallje martese t€ léshuar nga njésia e
vetéqeverisjes vendore, ku secili nga bashkéshortét e ardhshém ka vendbanimin ose
vendqéndrimin;

¢) vértetimin pér datén e zhvillimit t€ ceremonisé sé martesés.



4. Pér lejen e vecanté, g€ jepet né rastet e vdekjes sé anétarit té familjes, i burgosuri paraget
prané drejtorit té institucionit dokumentacionin, si mé poshté:

a) kérkesén pér leje té vecanté;

b) dokumentacionin nga gjendja civile, qé provon lidhjen familjare té té€ burgosurit me anétarin
e familjes q¢€ ka vdekur, té 1éshuar jo mé voné se 45 (dyzet e pes€) dité nga dorézimi 1 kérkesés pér
leje t€ vecanté,

c) skedén origjinale té vdekjes sé anétarit t€ familjes, t€ léshuar nga autoriteti pérgjegjés
shtetéror apo vértetimin nga mjeku i zonés pérkatése ku ka ndodhur vdekja, sipas legjislacionit né
fuqi pér gjendjen civile.

Neni 104
Leja e veganté né rast t¢ dhénies sé€ provimeve nga i dénuari

1. I dénuari pérfiton leje t€ vecanté né rastet e dhénies sé provimeve prané institucioneve
arsimore.

2. I burgosuri paraqet prané drejtorit té institucionit dokumentacionin, si mé poshté:

a) kérkesén pér leje té vecanté;

b) vértetim pér ndjekjen e studimeve prané institucionit arsimor;

¢) dokumentacionin nga institucioni arsimor mbi datén, vendin dhe orén e zhvillimit té
provimeve.

Nenit 105
Procedura pér dhénien e lejeve té veganta

1. Drejtori 1 institucionit me martjen e kérkesés nga i burgosuri pér leje té veganté, brenda 24
(njézet e katér) orésh nxjerr njé urdhér me shkrim pér fillimin e procedurave pér dhénien e lejes
sé vecanté nga sektorét pérgjegjés.

2. Drejtori 1 institucionit pasi shqyrton kérkesén dhe raportin e pérbashkét té sektorit ligjor,
kujdesit social dhe té sigurisé, brenda dités 1 kthen pérgjigje té arsyetuar me shkrim t€ burgosurit
lidhur me miratimin ose refuzimin e kérkesés.

3. Né rastin e miratimit té lejes sé vecanté pér personat e burgosur, drejtori i institucionit
nxjerr urdhér me shkrim duke pércaktuar ményrén, kushtet, mjetet e shoqgérimit té té burgosurit
me forcat e Policisé sé Burgjeve dhe numrin e tyre.

4. Leja e vecanté pérmban dokumentacionin e méposhtém:

a) kérkesén e té burgosurit;

b) urdhrin e drejtorit té institucionit pér fillimin e procedurave t€ shqyrtimit té kérkesés;

¢) kthim pérgjigjen drejtuar té burgosurit;

¢) raportin e pérbashkét té sektoréve;

d) urdhrin pér miratimin e lejes sé vecanté.

5. Vendimi pér dhénien e lejes sé veganté u njoftohet menjéheré strukturave té Policisé sé
Shtetit, té juridiksionit t€ vendit ku do té qéndrojé i burgosuri.

0. Kérkesa pér leje té vecanté, raporti, vlerésimi, urdhri pér fillimin e procedurave pér dhénien
e lejes, kthim pérgjigja té burgosurit, urdhri 1 miratimit té lejes, njoftimi i strukturave té Policisé sé
Shtetit béhen sipas formateve té pércaktuara né aktet nénligjore né fuqi pér pércaktimin e
procedurave té dhénies sé lejeve shpérblyese apo té vecanta pér t€ burgosurit.

Neni 106
Kérkesa e té burgosurit pér transferim



1. Kérkesa pér transferim mund té paraqitet nga i burgosuri ose familjarét e tij, pér arsye
shéndetésore, familjare, shkage qé kané té béjné me formimin profesional, arsimimin, si dhe ¢do
element tjetér té pérfshiré né planin e trajtimit individual, kur i rrezikohet jeta ose shéndeti, si dhe
pér shkak té aférsisé me vendbanimin e familjaréve té tij.

2. Kérkesa pér transferimin e t€ burgosurit mund té paragitet nga prokurori i ¢éshtjes pér
nevoja té€ hetimit dhe gjykimit.

3. Kérkesa pér transferimin e t€ burgosurit mund té paraqitet nga drejtori i institucionit né
rastet e mbipopullimit né institucion, pér arsye sigurie kur rrezikohet jeta ose shéndeti i té
burgosurit nga té tjeré, forca madhore, si dhe pér té gjitha rastet e parashikuara né pikén 1 t€ kétjj
neni.

4. T€ burgosurit transferohen sé bashku me sendet vetjake, dosjen personale dhe dosjen
psikosociale.

5. Transferimi i té burgosurit nuk mund té kryhet nése nuk éshté i shoqgéruar me
dokumentacionin pérkatés.

Neni 107
Shqyrtimi i kérkesés pér transferim

1. Me paraqitjen e kérkesés pér transferimin e té€ burgosurit, drejtori i institucionit e regjistron
menjéheré kérkesén né njé regjistér t€ vecanté dhe urdhéron pérkatésisht sektorin ligjor, sektorin
e ruajtjes dhe sigurisé, sektorin e kujdesit shéndetésor apo sektorin e kujdesit social qé brenda njé
afati 5 (pes€) ditor nga dita e regjistrimit t€ kérkesés, té pérgatisé njé raport té€ hollésishém sipas
argumentimit té paraqitur né kérkesé.

2. Kur kérkesa pér transferim bazohet né arsye té rénda sigurie, kur rrezikohet jeta ose
shéndeti 1 té burgosurit nga té tjerét ose kur ka mbipopullim né institucion, sektori i sigurisé
pérgatit njé raport té arsyetuar dhe té hollésishém ku jepen té dhéna dhe prova pér vértetimin e
shkakut pér transferimin e té€ burgosurit.

3. Kur kérkesa pér transferim bazohet né nevojat e hetimit dhe gjykimit, sektori ligjor pérgatit
njé raport té arsyetuar dhe té hollésishém ku jepen té dhéna mbi gjendjen gjyqésore té té
burgosurit, dinamikén e vuajtjes s¢ dénimit, si dhe pér referencat zyrtare té ardhura nga organet e
drejtésisé ku éshté kérkuar transferimi i t€ burgosurit.

4. Kur kérkesa pér transferim bazohet né shkaqe shéndetésore, sektori i kujdesit shéndetésor
pérgatit njé raport té arsyetuar dhe té hollésishém ku jepen té dhénat e nevojshme mbi gjendjen
shéndetésore té té burgosurit, raportet dhe analizat mjekésore qé vértetojné gjendjen e té
burgosurit, si dhe nevojén shéndetésore pér transferimin e tij.

5. Kur kérkesa pér transferim bazohet né shkaqe familjare, té formimit profesional, arsimimin,
si dhe ¢do element tjetér t€ pérfshiré né planin e trajtimit individual, si dhe né aférsiné me
vendbanimin e familjaréve té tij, sektori 1 kujdesit social pérgatit njé raport té arsyetuar dhe té
hollésishém ku jepen té dhéna pér gjendjen familjare, vendbanimin e familjaréve té té burgosurit,
gjendjen sociale, arsimore dhe profesionale té tij, si dhe pér referencat zyrtare t€ ardhura nga
institucionet e tjera shtetérore, té cilat vértetojné shkakun familjar, té vendbanimit té familjaréve,
si dhe formimin profesional.

0. Pér kérkesat pér transferim, sipas pikave 4 dhe 5 té kétij neni, béhet vlerésimi i riskut nga
sektori 1 policisé, sipas masave té sigurisé.

7. Institucioni ku ndodhet i burgosuri mund té kérkojé nga institucionet e tjera shtetérore té
dhéna provuese apo shtesé lidhur me shkakun e transferimit té té burgosurit, té cilat i
bashkélidhen raportit.

8. Drejtori i Pérgjithshém i Burgjeve, duke filluar nga momenti 1 regjistrimit té kérkesés prané
Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Burgjeve, kryen veprimet, si mé poshté vijon:

a) vleréson mundésiné e transferimit té t€ burgosurit bazuar né kriteret ligjore;



b) analizon rrezikshmériné bazuar né vlerésimin e riskut té té burgosurit;

¢) pércakton institucionin ku do té transferohet 1 burgosuri.

9. Drejtori 1 Pérgjithshém i1 Burgjeve nxjerr urdhrin pér transferimin e té€ burgosurit. N¢ rast té
refuzimit té kérkesés, i burgosuri njoftohet me shkrim. I burgosuri ka té drejté ta ankimojé
urdhrin e drejtorit t€ Pérgjithshém té Burgjeve te ministri i Drejtésisé, brenda 15 (pesémbédhjeté)
ditéve nga vénia e tij n€ dijeni pér refuzimin e kérkesés.

10. Né rast t€ refuzimit té kérkesés nga ministri i Drejtésis€, i burgosuri ka té drejté ta
ankimojé urdhrin brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga vénia e tij né dijeni pér refuzimin e
kérkesés, né gjykatén kompetente pér shqyrtimin e mosmarréveshjeve administrative.

Neni 108
Transferimi i t€ burgosurit

1. Transferimi i t€ burgosurit kryhet duke zbatuar masat e sigurisé dhe duke respektuar
dinjitetin e tij.

2. Transferimi i té burgosurit béhet ditén, né raste t€ veganta, kur ka urgjenca, mund té béhet
edhe natén, por me masa té pérforcuara sigurie.

3. Transferimi i té€ burgosurit béhet, né stinén e dimrit nga ora 07:00 deri né orén 16:00 dhe né
stinén e verés nga ora 05:00 deri né orén 19:00, me pérjashtim té rasteve té veganta.

4. Transferimi i té€ burgosurit kryhet me mjete transporti qé krijojné kushte té€ pérshtatshme
pér transferim. T€ burgosurit mbahen té ulur né sedilje, té prangosur me duar pérpara.

5. I burgosuri, pérpara se té transferohet, 1 nénshtrohet kontrollit personal dhe vizitohet nga
mjeku, 1 cili verifikon gjendjen psiko-fizike té€ tij dhe konkludon nése éshté né gjendje té
pérballojé udhétimin. Nése i burgosuri nuk mund té pérballojé udhétimin, drejtori i institucionit
njofton drejtorin e Pérgjithshém, i cili vleréson kryerjen e transferimit né njé kohé tjetér.

6. Né ¢do rast té kryerjes sé transferimeve té té burgosurit, personeli i policisé harton dhe
administron procesverbalet e marrjes né dorézim dhe té dorézimit té t€ burgosurit dhe té sendeve
té tij personale.

Neni 109
Shérbimi i kujdesit shéndetésor jashté institucionit

1. Nése i burgosuri ka nevojé pér trajtim shéndetésor, i cili nuk ofrohet nga shérbimet e
kujdesit shéndetésor té institucionit ose kérkohet prej tij, merren masat pér transferimin né
shérbimet e kujdesit shéndetésor jashté institucionit. Gjaté transportimit, 1 burgosuri shogérohet
nga mjeku ose ndihmésmjeku dhe punonjési i sigurisé.

2. Numri i punonjésve té sigurisé qé béjné shoqérimin e té burgosurit té sémuré né shérbimet
e kujdesit shéndetésor jashté institucionit caktohet né wvarési té situatés, rrezikshmérisé,
ambienteve, por né asnjé rast jo mé pak se 3 (tre) punonjés sigurie pér njé té burgosur.

3. Vizitat caktohen né fshehtési té ploté, duke béré marréveshje té posagme me drejtuesit e
shérbimeve t€ kujdesit shéndetésor jashté institucionit.

4. Vizitat jashté institucionit té ekzekutimit t€ vendimeve penale dhe mbikéqyrja spitalore
kryhen bazuar né procedurén e sigurisé gjaté shogérimeve, duke ruajtur konfidencialitetin e ploté
té lévizjeve dhe shmangur ¢do lloj komunikimi dhe kontakti.

5. I burgosuri i sémuré qé shtrohet né spital mbikéqyret nga punonjésit e sigurisé i pa
prangosur.

0. Né rastet kur 1 burgosuri éshté vlerésuar me nivel té larté rrezikshmérie pér t'u arratisur, kur
shogérohet jashté dhomés ku éshté i shtruar, mund té pérdoren mjete kufizuese pér té
parandaluar ndonjé arratisje t€ mundshme.



Neni 110
Transportimi i t&€ burgosurve pas lirimit

1. T liruari, shtetas shqiptar, qé nuk ka mjete t€ mjaftueshme financiare, me urdhér té drejtorit
té institucionit i sigurohet ndihma e nevojshme pér mbulimin e shpenzimeve té transportit deri
né vendbanimin e tij, né masén dhe sipas kritereve t€ pércaktuara né kété rregullore.

2. Pas verifikimeve nga njésia pérgjegjése pér financat, nése i burgosuri nuk ka mjete monetare
pér té siguruar transportin né vendbanimin e tij, institucioni i siguron té€ burgosurit biletén e
udhétimit deri né vendbanimin e tij, sipas dokumenteve qé vértetojné vendbanimin e tij té
pérhershém ose té zakonshém.

3. Kur i burgosuri ka probleme shéndetésore qé nuk mundésojné largimin e tij, drejtori i
institucionit urdhéron transportimin e tij me njé mjet t€ pérshtatshém deri né vendbanimin e tij.

Neni 111
Dhénia e informacionit medias dhe publikut

1. Institucionet e ekzekutimit té€ vendimeve penale i vendosin né dispozicion medias dhe
publikut informacionin e kérkuar, me pérjashtim té informacionit apo té dhénave qé cenojné té
drejtén pér jeté private, t€ dhénat sensitive apo ¢do informacion tjetér, nése dhénia e kétij
informacioni cenon siguriné e institucionit apo proceseve hetimore e gjyqésore, né zbatim té
legjislacionit pér té drejtén e informimit.

2. Njésia pérgjegjése né institucion pér dhénien e informacionit paléve té treta, pérpunon té
dhénat e t€ burgosurve dhe té institucionit, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e
té dhénave personale.

3. Né rastin kur informacioni kérkohet nga njé person i treté, zbatohet legjislacioni né fuqi pér
té drejtén e informimit.

KREU XII
DISPOZITAT E FUNDIT

Neni 112
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet drejtori 1 Pérgjithshém 1 Burgjeve qé, brenda 3 (tre) muajve nga hyrja né fuqi e
késaj rregulloreje, t€ miratojé rregulloret e brendshme té ¢do institucioni té ekzekutimit té
vendimeve penale.

2. Ngarkohet ministri i Drejtésisé, drejtori 1 Pérgjithshém i Burgjeve dhe drejtuesit e
institucioneve té ekzekutimit t€ vendimeve penale qé, brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga hyrja né
fuqi e késaj rregulloreje, té nxjerrin aktet nénligjore né zbatim té nenit 14, pika 4, nenit 19, pika 2,
nenit 29, pika 6, nenit 35, pika 4, nenit 52, pika 2, nenit 66, pika 5 dhe nenit 70, pika 12, té késaj
rregulloreje.

3. Rregulloret e brendshme té institucioneve té ekzekutimit té vendimeve penale mbeten né
fuqi deri né miratimin e rregulloreve té reja, pér aq sa nuk bien ndesh me parashikimet e késaj
rregulloreje.
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